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28 U Y Serior mio. Maravilla eftrafia fuera, que Ia Naua
3 tica Agnjanc bufceile el INorte fixo de iuinclinacion
fimpatica, y que la Pledra Imidn desfechafle ¢l Azero;
y no menor que yoenlaocalion prefente, olvidado
delnortefeguro de nueftraamiitad ;bulcafle el rum-
be inciertp , quando f{olicito el venturofo Puerto para
efla Navecilla corra del difcurfo, que llevada del deveto affumpro
enque fe engolfa , temerofa del Eicollo que le procura fu Enemiga,
ha puetto losojos de fu efperanza en el luminofo Faroude V. md.
cuya cemun piedad esbonanza de tode etrante Lefio, mejor que cf
gue erigio Prolomeo en Egypto para et mitmzo interto 5 pues V. md.
es afylo, y proteccion:, que 4 todas horas favorece, {in aguardar las
notturnas fombras, para obftentar fus beneficoslucimientos ; porque
eftosfon , entre las luzes mas claras , acreditados refplandores defu
Nobilifsima Cafa , cuyas Centellas lucidifsimas no {e pueden oculrar,
por mas que la modeftia de V.rmd. lo {olicite , conel precepro que
meimpone sfibien 4 lo ruftico de mipluma (y aun aotra de mas
acreditado buelo ) fuera empefio tan arduo Jo contrario , que fo que
patcccria obediencia, fe acreditaria de ley inviolable : Y pues cs
recifo que ella calle, hables las altaneras Plumas en tan reperidas
%{iﬂorias ; los Cinceles enel Bronce,y Marmols y la Fama, que
gizantéa blafoaes notorics, heredados, y pofleidos de V. md. con
Tas mejoras de fus virtudes cen que losilumina , que eftofolobaita 4
defempenar tandilatada grandeza.
Sid V.md.noheagradodo, me queda la gloriade averlo in=
tentado : Notemo no, ¢l defayre s efpero fi, patrocine con fu aus

thoridad effe difcurfivo errante Lefio: y pues el agradecido Nautico.

befa la Arena apetecida-del Puerto, y dedica a la propicia dey-
dad dgl milagro, lazabla de fu falvamento , qué mucho hart yo en
o | Az feguir
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feguirefte loable ettilo ) hallando®@z fan obligide. Y afei; &uma
pliendo con mi ineflcufable voto ,dedico, y confagro 4 V. md. efle
Comico quanto myftico Affumpro , en que San Eftanislao , Obifpo
deCracovia , da exemplo fantamente, con fu vida, y muerte, 4 el re-
laxado abufo de eftostiempos. Y puesen V.md. viven affeguradas
virtudes, hijas defu noblepecho, y hafido el motivo de que falga
a luz, fea quien folemnize , ya que no el difcurfo Poetico, el
Santo Emblema , y junto con él mi obediencia, refignada en fa
mandato , inefeufableley de miobfervancia. , .

Nueftro Sefior guarde la vidade V.md. los muchosafios que
puede, y yodsfeo, Deeltafuya - Diciembrede 1732.

De V.md. fumas fiel Servidor, y Capellan;

que S. M. B,

Don Thomas de Aiiorbe
9 Corregel,

Seiior Dy Mannel JFofeph Verdugo y Zepedag |
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LA OVEJA CONTRA EL PASTOR,
Y TYRANO BOLESLAO.

PERSONAS,

San Eftanislao. s¥% Lamperto ¥ % Chrifting.
Boleslao. s¥e Facobo. 5% Dorotea.
Ladislao. Hy ¥ Cgfmbel- *yE Un dngel,
Don Pedrs Guifait. #g ¥ La Reyas. Fyg Solidados.
PRIMERA JORNADA, que fa vida te perdona

Dynt Vozes. Rma,arma,guerra,guerra.
Dent.Bolesl. {3 Scldados, Polonia viva,
mi furia vengativa
tiemblen ¢l Mar , y la Tierra,
Dentro Ladish, Que Rufia viva, decid:
bolved, Soldados, bolved,
y vueftras vidas vended
a cofta de nueva lid.
Dentro Vozes. Arma, arma, guerra, guettas
Sale Ladislaocon la efpada defnuda,
Zadisl. Bolved Soldados, ne huyais:
adonde {in orden vais? - ‘
Mi defdicha el paffo cicrra,
con £an exquifitus modos,
que 2 fugatanvergonzola
es mi planta perezofa
quando huyen cobardes todoss
Sale Bolcsiao con la efpsda defnuda.
Bolesl. Quien eres tu, que has quedado
folo para fer 1efligo
del lauro que yi configo?
dadisl. Solo s¢ que foy Soldado,
y aun rio es tuya la vitoria,
quenoe has triunfado de mis
Buelve , Polaco , por ti,
defiendete, que tu gloria
confilte en vencer mi azero}
que ii huyeron mis Soldades
fue, 3 infuencia de los hados,
y de fu rigor fevero.
Bolesl. Qué generofo ardimiento!
Me pefa de que tuvida
fe balle aqui ran pericguidas
y pues tu defdicha fiento,
‘buclve & Rufid,y di a tuDueiio,

vn Polaco,y tu perfona
libra iuego del empefio,
que {i mis Soldados vienen
fera precifo el prenderte,
_y no quifiera ofenderte.
Ladisl. Mis iras no fe detienen:
dexad ya lo confegero,
y hable ei valor folamente,
que en el campo no es decente
tener {ufpetfo el azero.
Boles! Pues que es lo que bazer penfais?
Laiisi Que rinamos. ’

" Bolesl, Pues rihamos.

Sale Don Pedro , 5 Seldadosy
D. Ped. Todos a tu Jado eftamos.
Bolest. Qué necin, Lion Pedro, cftais:
Sufpended tanta offadia,
y daos vos a prifion,
pues perdifteis la ocafion
de hallaros libre efte dia.
Zadisl. Yo & prifion 2 Efteesel Reys  4p;
nadie prendid 3 Laditlao.
Beles!. Sino es ¢} Rey Boleslao,
ZLadisl. Pues cumplafe en mi laley,
4 tus pies eftoy rendido,
Bolesl. Alza, Capitan valiente,
que ta valor folamente
puede hazer 3 vn Rey temidog
Venid conmigo 2 mi Corte,
y creed ,que avzisdefer
con quicn parta mi poder.
Zadisi, Contan favorable norte
feré, A yueftros pies poftrado,
elclave , no piifionero:
Que 2£able ! Que lifungerol - Af,
Bolesh La victoria que he ganado
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2 La Oweja coptra ¢l Paflors

aficgura mi Corana; {frguid vos af Encm?go. 4 Don Pedro;
VACH aﬁmm {i por Dios, D, Pe: 1 Tomzﬂ a2 marchar el Tamoor
qne entrefa v,v,ona y ¥ VOS, y ci Rey Toleslao viva.
mastriumfo es voeltra pu!om. Sold. va.f. nucftro Gran Monarca,
Zm‘ isi. Tas pies b befo , Gran Sefor, : Ladisi,Vivaa pc{as de la Pavca.
Bolesh. Sercis mimoayor Amigo: D, Ped, Sueneia'f Tromps feltiva,

Emr'mfe Dan Pedro s § los Soldados por wn lado , g el Rey pE Lzdislae
porotros ol toque de Clavin, y Caxa,y corviendofe la cortina [s
defsubre San Effanislao , veffido de Obifpo | de rodillas,
y va Aliar con vn Santo Chrifto , con
Inzes, yvamos,
s. ]jj}mul O Sefior, Dios inmwen‘o,
coma en mis ombros el cuydado fnten{e
pufifteis de la Mytra , y el Cayado,
haziendome Paftor dc te ganado?
Como , Senor Divino,
hallare norte s enc olltraré camino,
ce guardar tu rebano,
de {tute enemigo , cuyo enrmm
a fimple ovr*;uela
: perluade 3 delicias {u cautela?
Como al Redil Sagrado
conducire la oveja > que en ¢l Prade
por el pafto nocivo fe atzopcllw
dexando de {u Autor Ia {acra huella?
Dame, Schor , tu gracia
para vencer dui monttruo la eficacia,
que circumbala anfiefo
el Redil , de la prefa codiciofo.
Por el Rey Boleslao :
os pide vaeftre Elclavo Eftanislao:
5o mireis mi v ilcza,
finc lainmenfidad de ta grandeza,
que no cs bien que fe diga,
qm tu jufto caftigo no mitiga
i llanto vexdadero
trasformudo en pxcdad lo ru(’cmem.
Ea, Pafior Sagrado,
vifte el peliico , y bufza tu ganade,
que no es la vez primera,
que la tela del hombre , aunque groferas
viftio tu Omnipotencia,
por difpoficion alta de tu Ciencia.

Dentro wozis, Viva el gran Monarca nueftro: y verd como vi entrando,
Viva, viva Boleslao. Tocan Caxa, y Clarin, aclamado, y victoriofo,
s. famsl Segun efta aclamacion, el valiente Boleslao.
el Rev fin duda, ha ;legado. - Trac vna gran Comitiva;
Sale Cafab L. Hufrifsimo, i quicre quatrocientos miiCav\allos
tener vn alegre rato, | . vicnen delante, y derras
fubale 1uego dla Tosrey gchacicatos mil Efclaves,

etda



4§ Tyrane Bileslao,

cada uno.confu cadena y faliendo por eftotra, ’
de ore a} cucllo, de diez paimosy 2 donde efiaré azechando
y fegun dice el efiruendo, fi entre el Acompanamiento
ya ofti cerca de Palacio, : de las IDamas, el el raro
y como ¢fta tan contiguo predigio de Dorotea,
de efte Templo, es efcufade -que e ticne enquillotrado. Ret. 4 va lado;
{alir 2 1a calle 2 verlo, . |
y'con efto nos libramos Micotras la Mufica [aldvin por la puersa devecha
fer'cmrxprehcndiéos en los . e/ Rey 5 Ladiclao, y Soldados de acompaiiamiento,
rempuiones, y los palos. . J bor la ixquicrda Lamberto , Chriftina,
8. Eftanisl, 18, come €5 jufto, a darle Dorotca, Damas, y detras
la enorabucna del lauro. Vafe, ‘ 13 Reyna,
Cafiab. Pues yo corro cfta cortinaj Mufic. Repitanacordes,
y puefio que van liegando, con dujce armoenia
falir de fa iglefia quicro, Caxas,y Clarines
y introducirme en ¢l quarto ‘ en union feftiva, ,
del Rey, para verle todos Mufica 5y voes, Vh:a Boleslao,
por aqueita pucrta entrando, Entra,y fale. nuefira Keyna viva,

Bolesl. La horrifona cadencia
herida del aliento 4 ja viclencia,
embarazo delayre,
metal con voz , y ruydo con donayre,
efparza velicofa
voz de paz no de guerra temerofa,
Repna. Lablandaconfonancia = )
defmienta en fuavidades la arroganciag
Henando de dulzuras todo ¢l viento
el mufico infirumento,
que en dia ran gloriefo
es improprio el eftruendo belicofos ,
Los dos. Y folo digan eu union fefiiva, ‘
Ella, Voxes, y Mufiza, Viva Boleslao, Cazxn, 3 Clarvipi
El, Vozes, y Mufica. Vueftra Reyna vivas )
Bolesl. Metezca vueftros brazos, (Gran Sefiora;
Reyna. No os los puede negar quien os adora,
Sale S. Eftanisl, A vueltros pies poftrado
el parabien os doy de aver liegado -
triunfanze , y viCtoriofo. Bolesl, Vueftro zelog :
Eftanislao , eftimo , alzad del fuelo.
Lamper. Vuelizas plantas ; Sefor,

Ladisl. Eftaes la Keyna (ha Ciclos! ) cuyo amos, Aps -
Lamper. Os befo, y vueltra mano,
Ladish. Burlando mis defeos {alid en vano, Aps

Bolesl. Alzad noble Lamperto, ,
que de vuefira fealtad eftoy muy cierto.
Reyna, St acafo no os difgufta, hazed notorias
lascircunftancias de tan alias glorias,
Bolesl. Bien {abeis , Gran Sefiora,
que hijs del Rey de Rufia, vucltza Aurora
nacio & fer heredera
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L4 Owucja concra el Paflar;
de aquel Reyno,y Sol de 2quefta estera,
Tambien {abeis, que Aliados
el de Panonia , y Rulia y mal mirades,
el feudo que pagaron
tan antiguo a Polonia, me negaton;
que Excrcizo forme, furiolo,y ciegoy
para cutrar en laRufia a fangre, y fuega(
y que fud vueftra mano
de tal intento el Irisfoberano;
que aora nuevamente mis Fronteras
inquieta, tremolandoius:Vanderas
por {acudir deltodo el yogo leve,
negandome el tributo que me debe
vueftro padre, condaoble trato injultos
perdonadme , Senora, {i os difgutto;
pero ya.derratado
queda del todo, y bien efcarmentado,

. ypues {us Tropashuyendo
" a Rufia buelven mi valor temiendos
Su General he prefo
que es Ladislao ,y en ] folo intereflo
el trinmpho mas gloriofo,
por fuvalor , y fer primo dichofo
de vueltza Alteza , que por mas fineza
a vuefros pies lo poflra mi grandeza,
Reys. Difsimule i llanto.
mi doler, mi vefar, y i quebrantos Aps
Ledssi, Dad | Seqora , la mano
avn prifionero, que de ferlo vfane
mas iibertad no guiere,
porque de ferio infere
mayeres dichas, ficndo la primera

eltdr a vueltras plantas ( peaa fieral ) A,
Reyn. G enemigo, : Aps

mi venganza e mueflra en tu caftigo:
pies por ti defterrada
de wipatria, y mipadre enagenada,
Horo el amor perdido,
quc en tu cobacde pecho fug fingido,
Llega ,llega , Chriftina,
bela la mano al Rey.
Boletl. Luz peregrina,
quien ; Ciclos , podra fer .
aquefta que es Deydad fiendo muger?
Chrift. A vueftros pies rendida
efpero que me deis.
Bolesl, El alma, v vida.
Chrift. A befar vueftra mane,
Bole:). Prodigio es de hermofura fobegane,
Tomad, y alzad dg| fuclo;
huncsg



5 el Tyrano Boleslaos .
nunca de mi tan cerca cfiuvo el Cielo. -
Quien es cfta belleza predigiofa?
Resn, Ls, feiior, de Lamperto digna Lipofag
Bolesi. Que loco atrevimiento.
como pudo fin mi confentimiento
tomarie effa licencia, :
haciendo cxamen de mi Real paciencia? -
Vive Dios que mi enojo _ Empuna lscfpadas
con fo vida efcarmiente tanto arrcjo.
Lamper. Yo, quande, mi lealtad. . ..
Reys. Advicrta, gran fenor, tn Mageftad,
gue yo la culpa tengo. 8, Efanisi. Mas templado
debeis obrar, fehor. Belesl. No feais canfado,
que fiempre lo fera quien me fufpende:
a [us ojos mi pecho mas fe encicnde. Aps
Reys. Fue mi Dama Chriftina,
v el carifio & {u amor tapto meinclina,
+ que darla quife efpofo, '
g y hice 3 Lamperto de vna vez dichofog
ylethn os defagrada,
reparad, que Chriftina efta cafada.
En cafa de mi padre {e ha criado,
y mientras vos aufente aveis eftado
a Polonia ha venido,
- - yyoliny quienfu boda ha prevenido.
Boles). Poco impotta en rigor, «£p.
que cfte caflada, 0 no para miamer,
que ¢l ciego Dios vendado
{u poder abfoluto en mi ha cifrado. Vafe.
Reyn. Del dilgufto del Rey gran mal infiero,
Chriftina ,que conmigo vengas quiero.
Chrift. Es dicha mia, y crea vueftra Altcza,

que fere gyrafol de fu belleza. Vanfe las Damas:
§.Fftan. Seguir al Rey intenta mi defvelo,
por i puedo templarle. Vafes

Lamp. Quiera el Cielo,

que faiga incierto el dafio que adivina

¢l corazon., , Vafes
Ladisl. En mi infeliz ruina

hallo confuclo, por aver llegado

avifta de midueno idolatrado. Vafes
Cafe. Supuefto que Dorotea, qué me dard el mentecato?
al defcuido, 0 con cuidado, Cafe. Te dare dos mil finczas,
atris {e quedo , yo quicro 'y requicbros, :
hacerla dosarrumaces, . Dorot.-Qué menguado!l
Quicre vited, {efiora miag Effa moneda no pafla
fi es que no la caufa enfado; conlas Damas de wi garboy
que ie ficva vi Calcabél ' que no ay fineza mas ticrna,
- dechapin a fu zapato? zequiebro mas eftimade,
Dorgg, X quando yo me dignalle, que vu veftido de cifiana,

B v vn
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~y vnbolfillo; que apretado
dé para pagar hechuras,
y facar cintas, tocados, —
edhs, abauicos, guantes,
elcufalies bordados,
enrretelas, y galones:
qué me refponde, {eo guapo?
Caf:. Ella me ha olida., 4 pobre. Apz
Doror. De qué fe queda paimado
Cafe. Yo bien quifiera decirte,
que estuyo el caudal, y quanto
tuviecre , mas temo. , w.Doror. Que?
Cafc. Que puede fer. . . . Dorot. Hable claro,
Cafr. Que me olvides, Doros, Seré roca,
Cafr. Seras mia? Doror, No- ay dudarlo,
Caf:. Que foy tuvo?
Doror. Quien lo duda,
Cafc. Queé fenas me das? Doret. Los brazos.
Cafe. Pues yo voy por el veftido
que has propuetto.
Doros. Dueno amado,
de qué color ha de fer?
Cafe. Verde hadefer , éfto es clarog
porque cs color de efperanza,
4 ti te vendra pintado.
Dorot. Bile coler no me agrada,
Cafc. Sihard, porque es agraciado,
y eftaras con ¢l donofa.
Dorot Ya digo que no lo gafto,
fino es de color de perla.
Cafc. Efle es color delicado;
verde ha de {er, Doror. No ha de fery
Cafc. Mas que {¢ lo lleva el diablo
todo, fi masme replicas.
Doror. Plantas 3 i, Licenciado,
rerrato de Ja miferia,
Cafc. Fla Mondenga mamacalles!
Dores.Ha Eftudianze Berengena!l
Cefe. Ha Fregatriz Calandrajo!
Doror, Oye, mireme a efta cara.
Cafc. Por los Abitos que traygo.
Depor. Vayafe 3 fervis con ellos

a vna higuera de efpantajo, Vafe.
Cafe. & cltosdefaytes (& expone
quien enamora fin gnartas, - Vafe. E

Sale Ladislao & c,u:en {uceder le pudo
lo gue en mifolo ha paffado!
aiguu hontbre defdizhado
avra ; pero yo lo dude,
gon qu;csdr Ueydad 2que todos -

.que ella

Za0veja éonira ol Pafior)

Ilaman boluble fortusa

le {ea tan imporiuna

por tan exquifitos modos?

Yo, que en Rufia fuy temido,

y minombre venerado;

¥ yo , que 3 Pojonia he dado
leyes , que ella ha obedecido,
que aora me halle prifionero,

2 cofta de tanta fama

alos 0)0-‘ de midama!

eftesi que esrigor ficro.-

Mas por qué me admiro , Ciclos,
5 mime def‘prcciaﬂc,

y con el Rey fe cafafle,
burlande tantos defvelos,

fi entonces la piccilion

de las paces pudo hacer .
conciertos con el poder,

por efcufar la imbalon,
Yicencfcorticar otpefo

a quicn debo eftimacion,

animo, pues, corazon,

no osacordeis que dichofo

con la Reyna votiempo fuitteis,
y haced quenta en tanto abi{wo,
quc esjoya, que d vn tiempo mifmo
la hallafteis , y la perdifteis.

Ay infeliz!

Sale Boleslas, Quien {e quexa

alivio da al {ema'nm;ro

que el {ufpiro dado al viente
defcanfo en el pecho dexa.
Yo fiente, y la quexaignoro,

" que vn Rey 0o fe ha de quexar,

porque no puede el pefar
atrevede 2 fu decoro.
Tufolo lo has de faber, -

~que esbien que ¢l Rey foberano

tcnga vi amigo 3 la mano-
con quien parta {u poder.

Pero efto ha defer dc modo,

que cl Vailallo que es prudente,
ha decaliar, folamente
obedecicndo en vitodo,

A tu Rey no dés confejos,
aunque no lleve razon,

prrque efts con fu pafsion

de [o gue ¢s razon wuy lexos,
Digalo yo , que oy me inclino
ainfluxoede v fino amer,



yel T jrm:a Boleslao. 7,

% executar el tigor,
que me aco onfeia ol deftinos
Yorte be venido 2 buicar
para que éxecutes luego
la oiden de :sqm.{’fc i‘ixego,
que yo me q uedo a efcuchar,
encubierto def cancel.
Laordencs, . .. Ladnl Yoeftoy muerto.
Beles Que prendais luego d anpexm,
3 **z':ns lo que mando ¢n &l.
Ladisls Vues hno;’,{not'\’:'c aprieto!}
Bules! Mo oshe dicho, que & los Reycs
nio hablan las comunes leyes?
executad mi Decreto,
Retirafe el Rey al padls, Ladislao abye el Pliego,_y
bace comso que lee 2vn lado, ¥ fale -
Larzrrrw,) Chriftina.
Tamp. N o;uzgue fer tan dichofo,
qug meree icfie tw mano.
Cbn/* Yo, fefor, Ja dicha qano
de que te nombres mi Efpafo
Bolesl. Avrd tormento mayor,
que al de los zelos fe iguale!
Lamp. Del pecho el corazon fale
para premiac vueftro ansor,
Y es verdad , que eta afiuftado
con las {ofpechas que tene,
gue punca iz dicha viene
bufcandg al gque es defdichado,
chriff. ’\/Llyor amor es ¢} mio, -
pues M COTazZon no encuentro,
y s, que ha mudado de centro,
por no teneralvedrio, o
Que me quicres fantasia,
que atormentas mi memotial
por qué me vfurpasla gloria
malquiftaido mialegria? -
Bolsel, Yo burlard vueliras dichas.
Leadist, Confufoen lo quéshe dé hacer
eftoy; pero cfto ha defer:
Qucn cftorbar las defdichas
})‘)G[a , quando el Cielo ordena,
con alea difpoficion,
que fe premie la traicion?
dando al que es leal la pena.
Sabe Dios quanto me pefa  Zlega s Lam,
daros, Lamperto, difgufto,
perc obedecer es jufto;
mas quificra que otra emprefla -

cl Rey fiafle 4 mi acerog

Ap.

A?..

4 .Zp.

Vm,(enma,perdonad
yaLlawperto,y doi, dad
licencia , { rigor fevero! )
Cheiff Qué cleucho,Cielos Iivinos!
Donde le quereis llevar?
Lsnp Elinfluxe he de apurar
alos Aftros peregtinos,
Decid ya que es vueliro intento,
que cn equivocas razones
me caufais mil confufiones,
Ladisl. Pueseftadme vn rato atento.
El Bey os manda prendef,
y fu Mageftad me ha daido
dela pnl.on el cuidado,
yonoilegoa comprc wender
la r.an(a, ni la percibo, -
{elo lic‘go 4 alcanzar,
que el Rey fo puede n\andﬂ',
iz que averigue ¢l motivo,
Lamp. Sabets quico foy? Zadisl. Nolo dude.
Lamp. Pues lo {abeis,mas ztento
debiais dar cumplimicnto
al Decrete, queéti¢ rudo
el Rey mand"r,c-ﬁc”'m Palacio -
mij perfona {¢* memfnt‘iﬁ, :
y (i en otza parté fuefies . ..
Ladisl. Sehior Lamperto, éc(pacjm,
que {i oy refpooder no puedo:
a veeftra vana ofladia,
yorelpordere otro dia,
pues que en Polonia me quedo.
Y aora dadme la efpada
en {enal de que vais prefo.

Lamps Vive Dios,que es mucho cxceﬁ'o,

Chrifft. Ay muger mas defdicl ada!
Ladis). Ha de 1a Guardia; Soldados,
Sold. Qué es lo glie tuvoz ordena?
Ladish, Que lieveis prefo. . . Criff. Qué pena!
Ladisl, A Lamperto, Lamp, Duros hados!
Ledisl, A-1a Torre. :
Chriff. Infeliz {verte! Llora.
Ladisl. De Palacio. Lagp, Qué injufticial
ZLadi.Porque ¢] Rey. . . Lam.Con {u maliciay
Ladisl. Afsi ordena. Lamp. Me dén muegte,
No lloreis, prenda querida,
dadme los brazos, y a Dios,
que mas fiento el ver que vos
quedeis trifte , y afligida,
que no mi prifion, y muerte,

que yo ¢g dichofo muero,
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y para mis hontas qmem Llovanyysbraz.
Hevae tus brazes por {uerte '
'wlﬂ Ayt u‘npcx o c‘goio ‘m;ad«)x
Stiquifiera contigo,
5 el tiempo ferd refligo
de [o que yo te he eitimadog
Bolest Dadie cu‘pc mi tigor,
quando me ve pariuer;
queanies mi amor ha defer
porqne afsi lo quiere Amor.
Sold.1. Qg Jaltimal Soid.2. Qué crueldad!
Chriff. Como no muero al dol orl
Lamp. Elpola mia , valor,
Ladisl. Qoien vio tan grande impfedad!
Vanfe tados , y qaeds fola Chriftina,
Chrift. Salid, lagsimas, {alid,
llorad , cjos, vueliro mal,
yen aoundame ravdal,
aprifa llegad , veuid.
Sale Bolesl. Chriftina, mi bien, mi ducno,
cefle va ranto llorai;
que tienes ? di tu pefar,
corre la cortina al ceno,
Chrig, Tengo iras, it mmantes,
tenpo vabias \’enganvas,,
tengo coleras aitivas,.
y defdichas por inftantes.
Soy Sirena, fi es que canto,
foy f”ocodnlo {ilioro,
foy afpid, que ea fores dore
¢l veueno, {oy encanto
contra Uhics mas aftuto,
que eldela Circe engafofas
foy vivora ponzono{a,
foy pelar, trifteza, y lutos
y al fin {oy hidea, que altiva
por lete gargantas vierte
los boftezos de la wuerte
¢ou fobervia vengativa
Bolesl. Sulpende el rauda}d{vino;‘
que fi cl Cielo elta encjado
connubes que ha enmaranado
de las nieblas el defltino,
fu luz muefra 3 les mortales,
Huando defpues que le quaxa
lanutealatierra baxa
en defpenados raudales.
Chrift. Gue es, (chos,lo que quereis?
ac abad ya conmi vxda,
 vive Dios, que ofendidas « 35

Bolesl. Qué es, Chrifina, lo que haeels?

 Chrig Mal aya,amen.
f 5

-

Crift. Yo mAi‘na me daré mucite.
Bolesh. Mo rt.p«ms, (raro intento!)
gue foy..
Chrifi. Quien me da tormento.
Boles\Quien puede . . Chriff. Robar mi fucrtes
Boles). A Lamperto. . Chriff. Ay ducho mio!
Bolesl. Sime enojo ... Chriff. K ey injufto,
Bolesh, Darle muerte .. Chriff, Qx_cmﬁ»uﬁo‘
Bolest. Por tu leco u-(ya’m’ :
Chrifr. Ha Rey Tyrano! Bolesl. Que dices?
Chrift. Que hede fer, . Bolesi.Daila adelante.
Cirif. Roca firme, Bofesd, Yo tu Amaure.
. Eﬁ!es‘(.(@é maldices?
Chrifg. A i Eftrella. Bolest, Di por qué?
C};n’l.!‘o'"' e me viurpaa gloria
de aquella feliz memoria,
donde foloeftd mifee.
Bolest, Vive el Ciclo Soberano,
aleve, falla, cnemiga,
que [i cfie ardor 1o mitiga
la nicve de vaueilra mano,
que encendicran vucftros ojos
“en el centro de mi pecho,
ferd en pavefas deshecho
para darte mas enajos,
guanto produce la tierras.
v fi el Ciclo me elmo)ara,
fu luz mi enojo apagira,
declarandolela guerra.
Y2 no es Lamperto tu Efpofo;
yo {oy tu mas fitme amange,
mira quanto eftd diftante :
de que fellamedichofo,
Ei nofe puede calar,
fin darle yo mi licencia,
y {i hafta aquimi paciencia
pudo encubrir mi pefa 5
yano puede ,quando ingrata 7 -
me daszelostanvillanos;
pero fon intentos vanos
quantos tu difcurfo trata.
8alen al Imna San Efan’ slao, y Cafmbé[,] al oty
Iado la Reyua,
8. F/iamsl Con ¢l Rey pretendo hablars
Caf-abel. Pucs alli ety con Chriftina,
Reyn. Dot efcufar la ruina '
del Rey , le vengo a bufcar.
Bolesi, Que es fo que tu amor me dice?
hazme vnfavor , prenda mia..
Chr i



Cheiff. Echd elrelio la offadia:-
ay muger mas jufeiicel )
Reyn. (Qué es lo que miran mis 0jos,
'cﬁoy {onando, 0 defpiesta?
Mas no, mi defdicha es-ciertas
Bolesl. No me caunfes mas ¢nojos,
8. Eftanisl. O Divino Autor Sagrado;
forralecedme, Senor, ‘
y templefe turigor
contra efte Key enganade.
Chyift. Eltoy, Seficr, difcuriiendo;
que os embarga algan delitio,
& que 1-brais mi martyrio;
porque viva padeciendo.
Yo no eitoy, Sefice calada
con Lamyerto? Belee, I‘J.@LChriﬁinaé
que eres Deydad peregrina,
y tu hermofura cltremada,
" fole es bien que mia fea,
y que 2 tu Deydad poltrados
mis Vaflallos, humiliados
te adoren, porque fe vea,
que foy de Polenia dueno,,
porque hafta aquina lo he fidog
v es que finti todo ha fido
letargo, y profundo fucho,
Cafeeb. O ¢l Key ha bebide vino,
y tiene vna mona regia,
o pienfa que efta es Lucrecia,
y queél es cl Rey Tarquino,
Chiijt. Con que voscafar conmigo
queseis? Bolesl. Effo es cofa clara.
Chiriff. Pues, y miefpofo? Bolesl. Repara,
no me acuerdesmi cnemigo,
Chrif. Y miSehora la Reyna
no estu efpofa?’
Bolesi. No. Reyn, Pefar,
que efto llegue yo i efcuchar?
Chriffs Puesquien lo fera?
Bolest. Quien reyna
en mi voluntad. Reys. Qué injurial
Chrifi. Effo nunca podra ler.
Belesh, Siyolo llego 3 quersr
quicn no temerd mi fuia?
Sale la Reyna. Yo,que no temo injufticia,

Sale 5, Eftanislao. Yo, que ala Oveja perdida

bufco, yno temo la herida
quc puede hazed lamalicia;
del Lobo mas atrevido,
que foy Paftor amorofoy,

3 el Tyrano Boleslao,

quc bufco 1a Oveja anfiofo,
que en ¢l monre {¢ ba perdidos
al ombro cargo con ella,
imitando aquel Paftor,

que bufca con firo amor

del monze la oculta huella.
Hafta que ¢l rambo examinay
que tomo {u inadvertencia,

y hallandola, con clemencia
al rebafo la encamina.

Yo foy Paftor del Rebanoy

y Vos del aprifco Gveja,

y mivoz os aconfeja,

que no figais cl engafo,

que os perfuade el demenio:
Como querels emprelender,
que fellegue & deshazer
vno, y otro matiimonie?
Buclve en ti, Sehor,repara,
que eres Principe Chriffianog
lo que intentas es e vano,

y vna injulticia muy clara.
Qeedixera todo el Mundo
quindo te aclama trinvfante?
Dixera, que el firme Atlante
de Polonia, fin fegundo,

fupo vencer Batallones,-

y Efquadras del Enemigo,

y que no fupo configo

vencer {us wilinas pafsioness
Que dira la Reyna Augufta,
que ej Cielo guarde mit afios,
que dird de tus enganos,

que de mirarlos fe aflufta?
Qué dir3, Chriftina hermofa,
viendo rigor tan eftrane,

fin dir motivo en el bafo
qual Berfabe deliciofa2 ‘
Qué dira el nable Lamperto,
que efta inocente en prifion?
Dird con jufia razon,

que feistyramm, efto ¢s ciertod
Qué dira aguel Rey Supreme,
{elto (i que esde temer )
viendo tu mal preceder;,

y de fa amor el extremo?

Que disi ¢l Cielg, y {u Corte?
Cuedird ¢l Sol,y 1a Lona?
Que diran vna por vpa

Jaz Eftzellas; y fu Noye?

Qud
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(ué diran los Elementos,

Ayre, Tiexra, Mar, y Fucgoy

as Aves, y Ficras fuego,
rodas con triffes acentos

~ pablaran la Tierra, v viento,
feran affombro, y «fpanto,
de tu corazon quebranto,
de Polonia {entimiento.

st

Y afsi, Sefior, Bolesl, La propuefta

que aveis hecho tan (i juicio,
de que eftais loco es indicio,
v no he de daros refpucfta.

3¢

old. Bolest, Decid, que quificra
que Vuellra Alteza me diera
de fo quesa el fundamento.
Reyn. Y, Schor, miquexa digo,
gne como-esguesa de amor,
quicro decir mi dolor
ot { ¢l alivio conligo,
Micntras que aia guerra failtels
Hord miamor vuelira aulencia,
mas ¢4 con vueftra prefencia
pucva vida weinfluifteis,
En cfta acafion, Chriftina,
de Rufia a Polenia vino,
_quifolo 2fsi mi deftino,
a quien Lamperto e inciina.
ididbme, Seqer, {u mano,
y ellagultofa, y contenta,
yefpondio fina, y atenta,
3 favor tan cortelano.
Y viendo 4 los dos conformes
les defpoforios fe hizieron,
elios, Sehor, Jo quifieron
pidiendomelo vaiformes,
Siaora, Seqcr, Vacha Alteza,
mirando {u pesfeccion,
tiene alguna inclinacion
a fu hermofa gentileza,
de effo la culpa no tengo,
porque en tan grande diftancia
fera {uyd la ganancia,
mio el dolor que prevengo.
Salo guifierafaber
la perteccion, que en Chrifting
‘haliais, que tanto osinclina,
por i fa pucdo aprender,
No poi tener perfeccion,

aungque lo perfedto elijo,

2. Pues Grap Sefor, mi tormento”’

fi no es por v&r {i colije
mucftras de vueftra aficion,
Yase que efto esimpoisible,
mas Vueftra Alteza advertido
quedari , de que he fabido
quexarme tan apacible

a cofta del fufrimiento;

y afsi,advicrra no es decente
fer con zelos yo prudente,
quando vos no {uis atenro,

Bolesl. Un ctna tengo enel pecho;  4p.
aora bien,etto ha de fer,

Chrif. Mucho teme {u poder. Cdpe

Cafezs. Que cara ticne! Efto es hecho; Ape
no ay que elperar cofa buena, .
eutre dicntes grone, y mafca,
piedras perece-que tafca,.

{u vengenza {olo ordena.

Bolest. Vuellra Alicza, (qué deldorol)  ap.
eftd quesofa de mi, ’
fegun ba diche. Rega. Eg afsi.

Bolesi. Yorque vo 2 Chriltina adoro,
EGanislac, tambien
{e quesade aguefto mifino, :
de furias foy un abifno, Aps

8. Eftanisl. Yo os perfuado vaefiro bien. «

Bolesl. Con que {i doy liberrad )
afu efpolo, y de mi aparto
a Chiifting, ya no falro
a bazer vueftra voluntad,

Reys. Effr o5 pide mi atencion,

5. Ejpanisl. Y 0 osfuplico, que 2 fa ley,
como Catholico Rey,
fujcteis vueftea pafsion.
que yo de parte del Ciele
vi gran premio os affeguro,
que ¢! corazon cafto, y puro
premia con mayor defvelo,

Bolest, Pues £i ba de fer 3 que efpero:

- Ha de mi Guardia? Soldados?

Reyn. Ha influencia de los hados,
quantas deldichas infiero!

Sale Ladislao. Qué manda tu Mageftad?

Bolesl. Que faqueis dela prifion
a Lamperte; que s razon;

y cantoda brevedad

2 Chriftina tlevareis,

coun vna Elcalta valante,

ami RealQuinta, al inftante,

Chrift, Por que, Senor, me prendeis?

Bolesls



Bolesl. Dorque fa Reyna lo pide.

Rejn. Pues, Schor, fipudo en vos
mi ruego hazer. Bolesl. Vive Dios,
quien mis Decretos impide?
s. Ejan. Aqui el demonio es quien znda
avivando tanto fuego.
Bolesl, A miveluntad me entrego,
Cafzab. Efta i quees zaravanda,
Dorot. Calla, Cafcabel fin gracia,
Csfeab. Calla,ficgatuiz mondongas
Chriff. Que elto mi {uerre difponga?
Reyz. Que efto ordene midelgracia?
Efto eshazer de mi quexa
libertad, chifte, y donayre,
y estan claro efte defayre,
que aun {a doda no me dexa.
Bolesk. Efto es moftrar lo que debe
a mi pecho voeftra inftancia,
y <afligar la arrogancia,
que & mi Mageftad fe atreve,
Ladisl, Que tyrana alevofia
a defdicha de a.ifuerte!
Mejor fuera que la mucrte
aquel infelice dia
de {a batatla, mi eftrclla
difpufiera mas {angriznta,
Bolesl, Qué efperais ya?
Ladisl, Selo intenta
mi humildad pedir (guebellal)  4p:
que vo vaya a la prilion
Chriftina. Bol. Quien te ha mandado,
ni yo tal orden he dado '
para hazer ral finrazon,
que yo no intento {uenojo,
fino es cumplir mipalabra,
que en mi pecho Real, maslabra
mi palabra, que mi antojo.
No va prefa, niesrazon,
Chriftina, folo es mi intento,
por fer con la Keyna atento,
defiftir de mi pafsion,
Reynay y S. Efanisl, Senor.
Bolzsi. Cetlen los acentos,
que vive Dios, que clearmiente
vueftra platica imprudente,
y vueftros locos intentos.
Y pues que yo me be templado,
padic conmigo cuterezas
gafte, porque las cabezas
costare, (i ¢s que irritado

ot

g el Tyrano Boleslao,

£

Polonicme HC{.‘Q 1ver,
fin excepcion de perfenas,
aunque tengan mas Coronas,
que yo he labido venger, 3
Lzdisi, Venid, Sefrora. Chrift Yo 0sfigo,
- Vueltra Mageftad, {u mano,
Reyn, Qué rigor tan ichumano!
Chrift. Me de, vy cl Ciclo es tefligo,
que al Rey, nunca mi recato
motivo 410 a {us pafsioness
Reyn. Ya sé que fon tusacciones
_ de la Lhoneftidad retrato:
Toma mis brazos, y & Dios.

Pafes

v me libic de los dafes,
- gue temo eftzdo invos.
Y i vos, Varon Celeftial;
osruggo, que eo-la oracion
pidais, que cu efia ocalion
meiibre de tanto mal.
8. Ejfan. Bicn pedeis iv advertiday
quc hare quanto debo hazer,
hafta que ilegue a perder |
en la demanda mi vida.
Vanfe 10dos menos la Reyns , 9 ¢l Santeg
Reyn. Mucho, Eftanislzo, (ento
‘tan eftrafanovedad. .
S, Efian, Sehora,tu Mageftad
ha de viar del fufrimiento,
- Que puede fer gue efte medio
aplaque ai Ciclo irritados
porque fi ¢l efta enojado,
1o encuentio yo otro remedio.
Dies nos mira con picdad,
y quando aqui nos caftiga,
fu indignacion fe mitiga,
* fi halla en el hombre humildadg
Con que admite-¢l parecer,
‘qise Dios nio quiere la muerte
_ del hombre, {ino es la {uertg
de que llegue a merecer.
Rejn. Ya io confidero alsi;.
pero tambien confidero,
que es impofsible , (i quiero
bufcar lo quene ay en mi.
Yo no tengo fuftimiento
~paraque calle miofienta,
v quande ¢l alma o intenta
¢s mas fuerie mi tormento,
T itanislao, yo muero.

5o

Llorando (e
Chriff B} 0s guarde muchos anios, abrazan.

fs- Fl‘?{,’?)e
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12
$ Eftan. Sefiora, reparz, advierte, de vna muger en rigoe
Reys, Menos mal ferd la mucrte, esmirasle def] preciada,
vivir penando no quicro. $s Eflan. O Palacios de los Reyes!
S. Eftan. No ay remedio? Reyn. Yo lo duda. encantos, cuyas firenas,
S. Efian. Bufca el modo, en {as masacolias venas
Reyn. No lo encttentro. fe introducen vuetras leyes,
S. Eftas. Sufte atenta. Reyn. Mal lo intento, Si los mortales {upieran
perque mi cftrella no pudo lo que ocultan fusbrecadosg
hazérme mas defdichada, no fueran ran defdichades,
quc la defdicha mayor que {rengano apetecieran,

SEGUNDA JORNADA,

§ale Den Pedro Guifan cen botas |y efpuelas por vn lads del Ve frnario;
3 por eleontrario San Effanislas , fin werfe '
wno A ofro.

D. Ped, Reyiojulto, y tyrano,el Ciclo ordene
el caftigo al delito , que previene

. tuloca inadvertencia,
{inque fe mueva con {u gran clemencia
2 piedades cu.mgo,
que no hard qumw tu eres {u enemigo.

S. Effan. Rey engahado, yo le pido al Ciclo,
queen Pl(i’(.lﬁd(’f con’%rwa {u defvelo,
permitiendo en tu amparo
" {emucfire en influencias fiempre claro,
porque afsi {u deftino
tus herrores fufpenda peregrino.

D, Ped. Conura ti todo ¢l mundo fe aperciba,

y ¢l caftigo reciba

qual Famon enplagas duyncadus,
y en las olas fal adas

te labren monumento las arenas,
cantando el fureral trifics firenas.

S.Effas. Los zefiros y alegres , y fuaves,
alternen con lasaves
dichofos baticinios 2 tu oido,

y el Dios que has ofendido
“rigores cambie , a piedad i inmenfs,

~ perdonando amorofo tanta ofenfa.

D. Ped. Y no es mucho caftigo, quando mﬁero‘
que el Ciela caftigo 3 David, fevero,

or vn folo pecodo,
de {u hijo Ab{alon menofpreciado,
fe hallo defpoffeido,
y de todo {u Reyuo perfeguido.

§ Eftan. Y no es mucho, Senor, que tu clomencia
mucftre tanta paciencia
con cfte Rey, que tanto te ha ofendidog

quando adyiesto , que ha fido

Vafo.
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el ol ,}ero mayer de tus piedades
el faber ps'do.mr iniquidades.
D.Ped. Crucen cl ayre conrra'el Rey brillantes
de foego exalaciones fulminantes.
S. Eftanish, Pueblen el viento muficos de plumag
publicando de Dics la piedad fuwa,
D P24, Para elcarmiento defte Rey. Twanoa
§.Ejtanisl. Porque alaben {u nombre Soberanon
D.Pud. Quien embarga:mis funebres acentos?
§. Etanisl. Quien fulpende rhis voces con lamentos?
Don Pedro de Guifan , quien os proboca
3 venganza tan loca?
No reparais , que ¢l Cielo efta irritado,
y contra vos {u enojo preparado?
Huyendo de Saul , David fe aufenta,
y eftando el Rey dormxdo folo fotenta
dar a entender David, que es fiel Vaflal Io
y que pudo , 2 querer, afsi matallo.
Del vefiido corto{ qué atrevimiento!)
vn pedazo muy leve, y efte intento,
el Cielo , que es quien juzga con aciertoy
por culpa declard , y por defaciertos
porque era Rey Saul del Pueblo todo,
y vltrajo el Real refpeto defe modo.
Sies pccador el Rey ,no os ha tocado
fer con &l tan offado;-
fino es peuu‘ al Dios de las Alturas, )
que al Rey le alombre cor fus luces purasy
porque llore fu culpa,
y halle en la peaitencia la difculpa.
D, ped. Confieflo que mi colera ha podido
caufar en mi querella lo atrevido,
haciendome que falte al Real decoro, -
pero difculpa tengoen lo que imploro,
A Polonia he llegado viGtoriofo,
y quando & mi Rey firvo codiciofo
de enfanchar fu Lorona, ,
&l fe ocupa en ajar 3'mi perfona;
pues vna hija bella (ay prenda amada )
defu apctito ha fido atropellada;
pucs cn Chriftina hallo
dos hijos, que publicanlo que callos
y ef’ca esla cavfa »{ 0, Varon Sagrado)
para pedir al Cielo, que indignado
tome venganza de mi nueva aftrentas
pero por tu cop {ejo , mas atenta
mi pafsion retrocede,
que el ron(c]o de vn Santo mucho puedes
El averos hallado es mi fortuna,
fies que pucde enconisar mi é’f““ ajgunas

mas



La Owija tontea el Paflofy
mas por {1 acafdp del rigor el hado_
vengar quicre en i vidalo enojado,
que fe mueftza fevero'en mi deftino,
quifiera la heredad del Petravino,
que a mi me aveis comprade,
y el dincro tambien efta pagado,
quedatle ya firmada la efcriprura;
para que la heredad quede {egura,
y que {e halle prefente mi heredero
Jacabo de Guifan mi nieto, quiero,
y d¢l tambien “Airmado,
quedeis deltodo bien aflegurado,
y mis parientes de ninguna {uerre
" {e atrevan a pedirosla en mi muerte,
que aunque ay teftigos de la compra, y venta;
muchas maldadey la malicia intenta,
8. Eftanish, Mucho fiento, D.Pedro, vaeltras penas; .
fi bien me alegro de mirar ferenas
las quexas, que 2 los vientos
daban trifies tus mifevos alientos,
Dics esPadre 5 y Refugio de afligidosj
entregale potencias |, y lentidos,
que es tan fabia fu alta Omnipotencia,
que aliviara tu pena fu Clemencia.
La efcriprura firmar podeis , que es clerto
fera gran defacierto :
efperar 3 mahana , (ife apura,
que no ay en fieftra vida hora {egura.
La heredad a mi Iglefia he vinculado
para ornamento ,y culto mas Sagrados,
donde con mas decencia
efperamos de Dios {u gran Clemencia,
advirtiendo primerd’,que al mendigo,
como Imagen de Diios , es 4 quien {1go,
{ocorriendo piadofo fu quebranto,
que efto {oloen el Cield vale tanto,
que fus puertas abiertas n’osfranquea;
y para que {e vea; - ,
que e¢n caridadfe funda la efperanza,
por elia tanto alcanza
el hombre , que el pecado de si arroja;
comoel fuego en el agua fedelpoja.
Vuefteaferd 1a hacienda , queno mia,
fi la defdicha os fignicre impias
v i mas os maltyata,’
de los Altares venderd Ja plata,, )
que por Jos pubresel vender prevengo
gnanto foy,gnaito valgo, y quante tengo. ‘
D.Pedr. A vueftzos piesrendido. Arvodillafes
moftray quiern que eftoy agradecido: .
\ : Y
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a tan fantos avifus ; guie prudemcs
'mz‘mdais '3 'r»E pecho

fiemy ard'cufcs;
; i ntac del fuelog
dmdns mauaj ai Diosd :Txmm,} Ciclo.
D.rPedr. Es Vu(»n Celefial,de humiidad rara.
$.Efanisd, La Mu ia d»(‘la‘ a, Deitvo inflrumegt,
quela Reyna aljardin baxa,y q(“f.wu Ly

ny

halta eftac conci !‘ ey quc NO N0 VIEd:

D.Pedr. Yo os llevaré por donde, fin fex vifto,

falir, venid,
. Wo lo selifto.
v35 cancen [ale 1o Reynio
Mufie. Lagrimas que no pudicron
tanta dureza AHJd']u“(‘
voiasbolvere ala Ma&,
T‘“‘* que dela May m,crom
Regm. Enemigos {on los 0ios,
que lqi\ms noie refiften,
gquando en'cllosfe 1evxﬂten
1os aparcores an tm)a
Grver gara darfe enojos

¥

©

conlomifmo que ddqumerom
elles ¢l tiro {e hicieron,
y \'mq‘ e Hc"[‘ws lo loraron,
poc 0 uada remediaron
Cow i4 </f-<g.’7: Laorimas que ﬂo\phmetom
Sale Lodisle Lloran mis ojus la pena,
que dicron a middeler, )
¥ es, que no tienen valor
para ablandar mi cadeniz.
L EBleslabon dure foena,
v s 'Y)S"'Oi‘-i’p‘;af '
quicren afsi fer nediar’
lo gue remedio ne tienes
porque el raudal o previene
Elyy M4/u Tanta dmem ablandags
Reyn. Lo que enla vifta defcuidos, |
fon cu el alma cuidados, a
gue eneila fon trasladados
-netros hvt““nm{emidosg
los ojosfonatrevidos ‘
pyratas, quﬁ c"n mirat
tres porencias, @ robar
{e arreven uinas ingratas;
y pues {on del Mar pyratas,
Ellay sinf. Yolas bolvere a la Mar;
Ladist. Cefle ya tanto'llorar, + ~
que cl raudal nada remedia,
y cs duplicada tragedia
ganto fentir, y penar;,

El{v W Pues que de laMar fal]
Loeisi, (\Jc in e
iclo

clias
Reyn. Laculpaque noay ene

No Horeis para cogats
Buelvan de dotae vinieron
eflas lagrimas, gue Licieron
mar d; rante {uzz micnto,
v bucl.an alu fl\_‘ cnio,

liero
fumd 1d ¢ J cllas
influyen contra mi, (<
caulando nuevos dcl‘ ele

tas que fon Inces tan b

s)
>)
1

a

acomulas, quando advierto,

que loque.en tiesdefacierto,

en ellas no cs influencia,

fino viavana apariencia

que bulea fin norte el puertos
Ladisl. En que, {rfiora, ha pcdxdo

mi i Au(,\crrcrua ofender

vueftra Magcfiad, al ver

qne yoloy el ofendido,

¥ no me doy por fentido?

Y i apurae’ mideloer

prctenaus con elrigot,

foloditcawmu P uﬁma

que ye no tengoe (,orr,na.

con guien grangear el amor;

Mufic. Lagrimas que ne pudieron

tanta durcza ablandar , &c.
Hsblan aparte Ladislao,y ls Reyna

Al pasio Belesl Es el mulico tumor

objero de las pefsiores,
porque mczcla cn las canciones
fus harpones el Amor,
El refiltir esrigora
# fuimperio roLu no,
porque aungque no cftaen {u mano
el forzar mi inclinacion,
a veces vna pafsion
elsehiftirla ¢s en vano,
Ca Regne
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Regn. Que mi padre fo b2 ordenado,
afuerza de fumandaro,
que w’?cs conmign wgmm’
Ladisl, Mo ay duda que afsi ha paﬂado
pira {cr yo defdichada.
Bil:sl. Yo no conozea'efta vors
Sale D.Ted. Qud termento tan atroz
es clque fiento en el alma,
mi peafamionro no calma
enfucoidado veloz.
Elque vna alhajs N
bw fve al firio enagenado
an can gwtuuidado
donde (n alhicia cayos
Tedo el fitio regifird,
v con mayor delconfuelo
fiemore vamirandoal fuclo
porver fihalla H‘.q ue b 1‘c.a
y ;fs' razon ofuica,
€O con i '*cnul
Bolzsk. (,f'{hy {e noche ha bae:ade
con mianto vegre, ¥ obfcurs,
no ucdﬁ . awoue le procura,
gsonucer los que han hablados
ni qmen tan 1(;co, y offado
featreve 3 deciy que ama
en ¢ fte fitdo a vna Dama,
fin recclo, ni cuidado,
y vive Dics, que me han dade
zelos 4 mi noble fama,
Ledisl. Paflos patece que fieato,
o es apichendiendel oido.
Reyn. Ruido en fas hojas ha fido,
que ha movido firave ¢} vientos
Led.si Pifa, {chora,contiento,
o, Icm,\ & obfcnra la noche opftenta
{12z negray v-macilenta:
Hose g mrer me'ha'dado,
fue parece gie a ’"uf‘mﬂo
’:} rOrazen defalienta,
Regra NMucho fentorel ‘“‘e*!wmo
RS 1"'!)1‘ W“ﬂl‘d ¥

PerQil

favais tanto dano?
pera A'u(* $<.‘,"{> fe2s
sz,ml atee
disl, Para que quiere fa u{dn;l
uo.’.s.no atandolacfpada.
Bolesi. Pava que yote la quire,
aunque cffa Camalo evite,

o que fhnviera algun medis -

fra o Pafler;
Reya. Bl Rey 3, vo {oy perdidas
R“F ivanfe Zﬂ"’zs- 40 5§ {3 Reyaz,

Bolesl, Donde te ocuitas, o “mox“

D Ped. Yo traydor,nunca lo he fidos
ceninige hablar no ha podido;
mas por i acaloef valos
de teftinmonia mayor,
que Jo diga &l fulo guiero.

Sace la ffh”a 5§ enicontrand. fe co

Bolesi. Mi ‘rnnanza folo \_IP ¥

Ladssh Enpeligro graude eltac wos;
pero fide aqui fJ?
elvemediaric vo infar

}Rc‘_‘,;; el ielrellainventa

roedo bablas de temor.

Zadisl. Para quando cs e vale!

Rejir. ¥ 2 micorazon fo alicnta.

Ledish, Salgamosantes cue Tenta
que ay ¢n el Jk.hzm mea

Eeyi. um'mmm > Pues.

Bolesl. Impaciente
citoy , por faber quien fea
eftc hambue, y 1o que defea
conaccion tan imprudente,

chas

fe.

Vanfe los dos;

U

D.Pedr. Vive Dios que eftoy, heride.

.

De mv.[ays Sc ,'a,\:rs hlupt '*uarda?
Bolesl, £ qué mi colera aguarda,

que a cfte yaydor noha pedido

dar c‘d*lgo mcucndo’
D Peds Muerto {oy Valedme,Cielos!  Cae?
Boiesl. En vano fon Tus deivelos,

que eftin muy fexos de aqui,

y i foeies alla d(%lj

no podras darme mas zelos.
Dent.Reyz, No ay quien efcuche mis vozes?
Dewt. Ladisl. Q cn ha llamado es {u Alteza:

enirad todos al },ndm)

vuedra offadia 2 qué efpera?

Salen Ladislze )Sclnz»aos con ha:has emmdufm,
B lesl. Ar‘onuc eltd a muget,

que efraba aqui (;rave Dcm' }

no ha ve inftanie? Zadisl. Wo la he vifto

eutras, ni{ulir, cautelas

a disipular, que importa.

Sl la Beyns, como uoreparandoen el Rey;

Repno Es muy loca inadvertencia,

que en el jarding, mas qué miro!

Vorilra ﬁitcza qnc fe precia

de galan, y de & Creta,

y con lasijamas sbftenta

3
3
)
t

fo



Ip atento, en o cortefano,
lo dilcrero en {u chediencia,
viene ayrado a mi jardin,
3 dar la muerte en fu esfera
A cffe infiliz, cuya fangre
bana de Flora la arena,
mezclando con los rigores
laz fragrancias de Amalita?
Detmentir me imperta, Cielos, 4p3
de miculpa la folpechas
Rcbu rad ce cadaver,
Eucdc {er que fo iea

mo:t.‘l la herida. Ladid. Don Pedro

de Guifan, es, dara eftrellal
Regn.Don Pedro? Zadisl Sigran Senora,
Reyn. Mucho {iente {u tragedia.
Bolesl. Llevadle vos, Ladislao,
pm i remedio {c encucnisa
afuvida, que he fentido
¢l un_guﬁo dela L{cyna.
Yo nd s¢ que difcorrir Aps
en efte cafo, prudencia
smporta tener aftute,
con recato, yc«m cautela,
hafla avgrigiarlo tode: |
Llevadie pues.  Llevanle los “oldados.
Ladisl, Mi obcdi‘cncxa
te refponde como dcbe;
mucho fiento, que la eftrella Ao
difpufiefle, que Don Pedro
pagaﬂl con fu inocencia
¢l delito que notiene;
pero quando el'a {e obftents
e favorecer i amor,
fuera ingratitud, v ofenfa
no agradecer 2 fu influxo
lo que mi vidale cuefta. Vafe.
Reyn. Mucho me avifarefta muerte, Ap.
y {a horror trifte me enfefia
a buic de efle Dios vendado;
las attucias, y cautelas.
Bolesl. Eftar [a Kevna, y fus Damas Jp.
enlaverde Primavera
de efte jardin, quando baxa
cerrando can fombrasdenias
el obflcuro encortinado
2 tatachonada esferal
On'clanful‘xs que alayre,
metricamente ashabucnas,
introducen al oido

9 o Tyrans Bolmla’g. 7.

del amor lasdalces fiechas!
Qir a efte mifmo tiempo,
que de des pechos obftentan
pacifica poflefsion,
finezas de amor tan tiernas,
que me obligo atener zelos,
y a que vengarme quificra
de fu atrevimicnto Joco!
Dar vozes dentro la Reyna,
falir ‘ucgo L"diflm,
hoir la Dama diferers,
y fer Don Pedro ¢l i herid
fin que cobocer nud cra
quien era cl alcve injulto,
ni recnos quien era ella,
porque Don Pedro no fue,
ue en la veoz le conociera. ]
Reyw. S zcafoel Rey, prefus miendo  Ap,
con fofpech a, dunque pequena,
(§ es hlra 2 la pofsitivo
un la or cvidicncia )
ducu're, qm yo he podido
confpirar contra {u ofenfal
Aqui convienc fingir:
parece que algura pena
a vucftra voz embaraza;
vna vez que e defpliegan
los rayos de vueftro Sol
a mivilta, y {u grandeza
inunda con fu luzic
lo que malquifto la aufencia,
NG €5 razon que abml"u,quﬁﬂdﬂ
{on luzes de la alta estera,
que alumbran para influir,
y no abrafan qual centella. /
Bolesl. Bfto tiene gran myflerio, Ap:
- yo apuraré fu cautela.
Reyn. No mierecen misrazonces,
Sefioryalguna wfpuef’ca
Bolesl, Schora, el Cielo esteftigo,
que hago a mis palsiones fuerza
para fe1 fino con vos;
pero wi eftreila, 0 la vueftra
embarazan mi ﬂcf?o
con que pretendo dar maeftras
de mi cortés rendimiento:
quexacs de fu influencia,
que yo no tengo la culpa
delo que m{pm. clia Vafes
Reya, Aquxcn fino a mife ha dicho,

Al Reys

con



8 ' La Ovejs contra ¢l Paftor,

con tan loca inadvertencia, y absi,con vueftralicencia,
vi defengano como eite? me bolveré. 8. £70n. Londe vad
Aun no fuera taara ofenfa de qué fu miedo recela?
¢l enzano, que dlo menos . Sigzx:nc,y nada le affombre,
eviraba faindecencia ' que Dios poltra la {obervia,
¢dc la poca eltimacion y enfalza al Slervo, que humilde
cob que mirazon defprecia. confia en fu.gran clemencia, Vafe:
Vajey y falon San Ejianislzo 5y Cafcabel Desr. Daror. Efpera, Senora, aguarda,
de carning, Lafc. Voz de Dororea es clia,

Cs/c. Adonde, Senor, i pie cerca efta la Quinca, andallo,
caminascon tanta priefla? buena va la danza.
Un Obifpo de Cratovia, Vafe, y falen Dovotsay y Chriftina, llorands:
folo, y a pie, no es decencia Toros, Lipera: )
caminar por eftos cerros, = No has de dar algun alivio

8, Effan. No, Cafcabel, te parezca, alfestimicnto, y ia pena?
que es ami effado indecente Sufpende, Sefiora, ef Hanto,
eaminar a pie, que fuera Chrigg. Ay de mi ! que fon tan fiecas
difparate ¢i conteffarlo, mis congoxas, gque no acierto
quando Chrifto was enfena, : a {ufpenaer mis querellas.
fichde Peoutifice Sumo, Doror. Bicw se, Senora, que ¢f Key,

con fu acofiumbrada ciencia Hevado de tu bellezs,
acaminar a pic, vy folo: con violencias poderc fas )
Ei Evangelio nos muefltra gozatu hermoiura A fuerza;
en fu Quaderno Sagrado trayeudo para ¢fiz fin
d; efta verdad la cxperiencias T gerfona (grave penal )
pucs nas dice , que el Sefor, aelta Quinta, donde ¢l Cielog - ..
quando {e pufo en elpera paralabuarconpaciencia
de aquella Samaritana tu virtud, te dis en dos hijos
junto al pozo, {u Clemencia dos teltigos de la ofenfa,
fefentd , que fatigada que ¢! Rev.comete,indifcreto,
Ia Humana Nataralsza s contra la Ley « qué impradencia! )
fe hallaba, porque ¢l trabajo de Dios, quien por fus pecadus
3 todg humane maolelta, ’ eito {in duda nos'mucitra.
Los Apoftoles tambien, Permiiio que los Infantes
enfagrada comperencia, mucho tiempo no vivieran:
figuicronelta Dodrina, Murieron, y aorael cuydado
con humildad muy facdra. - ) que e aflige & tu modeliia,
Cafe. Pues ya queaqueflto ha de fer; es, o faber de Lamperto
no me dira, §. Effan. Que fimplezal ) tu elpofo amado (que penal )
Cafr. Dende vamos por ayuil Yo no puedo perfuadirte
s, Eftan. Blcamino nos lo muefira, . a que esla caufa pequeiia
ala Quintadel Rey vamos. de tu mal 5 pero bien puedo
Cafe. Valgame Santa Quiteria, vonfolar ranta trifteza.
dounde et Chrilting? $. Efan. Si, Chrift. Dexame con ni tormento,
Cafe. Dues, Seior, por Santa Elena, ‘ no apures te mi paciencia,
que 2 mime dexes bolver - que no cabe en lo que lloro,
donde efperar mejor pueda del dolor la menor {ena.
el auxilio del martyrio, Defdicheda fug fa bora
que acra no me halle con fuerzas en quea Polonia { qué penal)
para aguardar pan de pereo; vine, para fer del tiempo

1



g el Tyrans Relesldo: 3y

fa mas infeliz novela.
Pluviera al Ciclo, primero
caliginofa centella

de la mas prenada nube,
fueffe mivida materia

de {u fucgo inexpugnabley

la deldicha afsi nofuera

de imi vida cruel martyrioy
ni demi cafa la afrenta,

Ay Lampesto, ¢fpofo amado,
donde cftas > Por que me dekas?
No teanfenres dulce bien,
quec! amor detife quexas
Refponde ducno querido,

y i mi voz nofe acerca

i o olde, yamis vozes

al viento que re las Jleva,
enrepetidos fulpiros

mi dolor {c las entrega.

Salen al pafio San Effanislao , y Cafeabeln

S. Eften, El covazon mas de bronce
a laftima {e moviera.
Cafe. Tambiena mi me cnternece;
mas {i 2 fojasla cogiera
la avia de hazer baylare
8. Ejan. Pucsdigame, qud la hiziera?
Cafr. La que pudiceavn Gaytero
hazer con fu gayta hueca.
8. Efian. Calle, no hable difparares.

Chrift. Retirate Dorotea. Dorors Ya me voy.
Vafe .y (ale Lomperio de Villano , gnedandofe al

pofio s y traeri snla mans ve
putial,
Lamp, No poca dicha

ha fido, que llegar pueda,

disfrazado en efte trage,.

adonde mi honor efpera,.

fatisfacer con la muerte

de Chrifiina, tanta ofenfa

como d.mi honor ban cavfades,

que runque ella culpa no tenga,.

es infirumento por donde

mi antigno honor fe defprecias

Y ya paramivenganza,

defpucs que ef Rey me deftierra.

de i Corte, y de {u Reyno,.

vn Exercito meefpera

de quicen fay el General,,

que affombro pengo a fa tierray

Pormedio de vn Jardinero.

he ilegado a aquefta esfera,
yyavcoa micneanga.
8. Eftzn. Del Ciclo la alta clemencia,
a eftorvar nos harraido
¥n gran mal,
Cafc. £l Padre fuena,
Chrift. Efpofo, el Ciclo es te ftigo;
que mi amor no te hizo ofenfas
Y fiel Rey pudo, tyrano,
var del peder, v fuerza,
yo no pude refiftir
de [u poder la violencia,
y mas quande por ;i daho
te aufentd cu mifma afrenta,
y ¢l coronod fus defeos
por la poca refitencia
con que fehaila voa muger;
que notiene quien defienda
fu benor : Lamperto, mi bien,
por quéno efeachas misquexas?
Efpofls, Sehor, mi dushio.
Sale Lampers. No me nombres afsi,.cefla,
que vive Dios.  La amenaza con vi paiiale
Chrife. Ciglo Santo,.
es ilufion de Jaideal
Lemp. Que te affutta, ni fufpende,
-.quando tanto me defea.
tu carifo? Chrift. Si defcos
pero mecaufa effraneza
efle azero, y efic trage.
Lamp. Efix duda es bien pequenay.
y {ino lo has entendide
fabe,que cl trage demuelira
midelpracia, v el azero,.
que en la venganza que cfpera
tomar,dandote la muerte
ha de ebtteptar fu nobleza..
Chrift, Con mi muerte ? Por qué caufa’d
o ay quien mi vida defienda?®
Lamp. Quien fulpenderd mibrazo?
Retsrafe Chrifing adonde efts Efianislao, huyen
dode Lan:perto | yaltiempo-que ¢l quicre
exsonrar ¢l golpe fala el Santo,
yledetiene.
S. Effan. La Divina Owmnipotencia,
el peder de Dios inmenfo..
Leamy. Con {u poder mibaxeza
no compite ; Yo me rindo..
Cufe. Por Dios, que es muy buena frefca
andicik elifgor mara fete:

sf-
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gipantandd alas mozuelas!
.L;.m; A tus pies cltoy rendido.

Lrraiiflafe 1y desa caer ol prtial,

s. ~4z a. Alza, Lamperto no temas.
§alc Dovotes, Nose que ruyde he fentido:

masay demi! Yoeltoy muerra.
Chrijt. Bolvio el Cielo por mi caufa,
Cafe. El Rey {ube la efcalera,
L,mp En;c igro grande eftoy

{i me conoce. Chrif. Que penal
$. ijn.l\o ay donde pneda elcondido

effiv, porque no le vea?

Cheift. No pucde fer fin for vifto.
C@L. Drefpachemos, que ya llega.
Chrif. An avefar no es polsible

el correcdeor, finque-fea

vilto del Key. s £ftan. Dues el Ciele

lo remediara, paciencia,

Salin ed Rey , Ladisiao , y Soldadose

Belesl. Aq"x vos kftanisiae?
S Efiin. $i, Schor, aqei hellegado

4 tlempo, gue mi \er‘una

para hovor de tu ( orona,

os hizo el mayor [Lrvf"im
Bolest. e 21 fole efpero el indicio,

para En emiar tulealtad.
S, Effan, leparetu M Mageftad

effe azere, que entre %:cs,

abriga en varias coloies

el moitifero veneno:

Tucs effe de fucias lleno, .

conipird contra la vida

de Chriftina , y atrevida

la mano infel, 6n tardanza,

proe urd injulta venganza,

{i 4 clte ticmpo con mi brazo

fu deldicha no embarazo.
Bolesl. Por mi Corona Sagradag

que. ha de fer bien cafligada

tan loca refolucions

Avramas ficra traycion!
i Quien fué effe traydor Vaflallo?
LZamp Envnligerocavallo,

garzota de nieve, y pluma,

hijo de Boreas, en fuma,

aborto delvago vieuto

monto, y aun ¢l penfamiento

alcanzarlc no podia,

que bolaba, y no corria.

Bolesl, Y vos quien fois ? Lam*, Dura efirellal

La O'm’}d contrd ¢! Pﬁﬂ,r

Ajfuflado,

C{r‘”r De eita Peimavera bella
7 ldmcm Mayor.

Bc/es, Turbade eftais. Lamp. Gran Sefior,
es refpero, que fe debe
2ty Magcﬁsc : A aleve! Ap,

Belesl. Conocer quiero efta cara. '

S. Efan. Aquitodo {c declara
fino fe poric remedio;

- quiero ufag de aqus fte medios
To Mageflad fe ha olv idado
dela palabra que ha dado,

alo que yo he prcﬁ'm.do.

Bolesl Moy mal lo avels entendido;
no me he olvidado, y quificra,
que el mundo todo eftuviera
debaso de mi Doder,
para que lo que A ofrecer
Hegue fe mmplg S. £fian, Empenada
vuestra Real palabra, en nada
me queda ya que dudar:

Lo gue vos me aveis de dar

¢€s convenicencia, Sefior,

de vueltro Rc;u o,y honorg

v afsi, folo lo que os pido,
humilde 3 effcs piesrendido,
es,que a Chriltina aparteis

de vos, y que la dexeis

que viva confu marido,

que por cfto per(enmdo

fe ml adevos dehexrado
ofendida, y v]trajadO'

Sino os mueve a compafsion
fudel; agm,\)tm razon

ay de uu) or confequencia;

y es ; que de Diosla clemencia,
que hafta aquj con vos ha vfado,
de ranta culpz enojado,
prsvxcnc con {u jufticia,

el m’hgo a tal malicia,

Bolesi. De ¢ffa materia no hablejs
{i migracia pretendeis.

S. Efzan. Ta gracia de Dios pretendo,
que {u gracia, alo que exmendo,
es la que debo bufcar,
fin queliegue a defprecxar
la vueftra, que eres mi Rey,
que afsi lo manda laley,

y para cump.ir con todo,
como 4 mi Rey, de efte modo
vucflra perfona veneroj



g ¢ Tyrano Boleslas,

y como Juez zora efpero

cafligar leveramente

e! deiito, que imprudente,

faltands a [a integridad,

comeie tu Mageftad.

Lalglefia para cfto tiene

las Cenfuras que previene;

y yo en {u nombre os avifo,

quefera cafo precifo,

que fc valga del rigor,

quando ne bafta el amor:
Bolesi. Vive Dios , que la paciencia

me falta, y vuclira imprudencia

caftigue con mivaloz.

Ignorais, que foy Sehor

de Polonia, y que minombre,

para que el Mundo fe affombre;

¢s defte Reynoel honor,

y del cko,:gz:ariok;error?'

Rufia, y Panonia rendidos

en encuentros repetidos

lo diran ; y temerofo,

de miamiftad codiciofo

¢l Emperador Oton

tambien lo dird, en la accion-

con que & ¢fta Provincia ha hom’éd&

con el Titulo que ha dado
de Rey a mis Succeflores
con tan crecidos honeres,
Si efte ignorar no podeis,
como injufto procedeis,
loco , infame,y atrevido,
entre villanos nacido,
hombre ruin de infame cafta,
cuya perfona no bafta
para fer Paftor Sagrado,
" fino es para que el ganado
mas immundo guarde ; en tanto
que aprende con fu Rey , quanto
refpeto debe tener. .
Ladisl. Que indifcrero proceder!
Lamps Qué cfto a vn Obifpo fe digal
Chrift. Seior ,tu furor mitiga.
Doror. Qué endiablado ! que fevero!

B

Ap.

Ap.

Cafe. Dexadle,, que efta hecho vn cuerog

5.Eften. No ignoro la reverencia
con que debe en tu prefencia
el Vaflallo hablar rendido:
a efto faltar no he podido,
mizando mi obligacion,

que vna rofa esla atenclen;
que fe debe a tu Corona,

y el caftigar tuPerfona

es muy dittinto, pues hallo, .
que fi yo prudente calio,
porque fois Key Soberano,
mi difsiulo es en vano,
quando vos con el pecado
aveis efcandalizado

a Polonia , de tal modo,

que efta vitrajado en el tede
la Real Purpura, y Diadema
de la Mageltad Suprema;

y fiendo afsi,a mime toca,
viendo tu prudencia poca,
hacer al Mundo teftigo,

que tu pecado caftigo,

como Miniftro Sagrado,
para efte fin erdenado. ,
Y aunque quexarme pudiera
de gue conmigo fe hiciera

" ta] genero de defprecio,

no lo hago,pues {olo aprecio
la honra de Dios , y €l provecho
de tu endarecido pecho,
David fue Rey Poderofo,

y ¢l Profeta Prodigicfo

de Naten , fu culpaclara

le dixo en {u mifma cara.
Moyfes , al Key Faraon
caltigo la finrazon

de que libertad no diefle

al Pueblo de Dios, v hiciefle
lo que ¢l Sefior le mandaba,
El Bautifta predicaba

contra Herodes,Key Tyrano,
que la muger de {uhermano
aun na cftuvo libre dél.

El Gran Profeta Samuel,

al Rey Saul reprehendio,
San Ambrofio caftigo

3 Theodofio Emperador:

y 2 Nahuco Denofor, .
Daniel , Profera de Dios,

Y afsi , {efior, aora Vos,
aunque Profeta no foy,
atiende , que folo voy
bufcando tu falvacion,

y vna firme contricion

del pecado cometido.

D



2y
Si eftals, fefior, ofendido
de que os reprehends mi labio,
separad atento, y fabio,
que cs efta mi obiigacion,
v no osdexa ia pafsion
cono cer la potefiad,
que tiene mi Dignidad,
en muchas cofas mayor,
que ta Real 5 porque “el Sedor
difpulo , que eftén fos Reyes
obedientes a las leyes,
y tambien fi es menefter,
fe les deba reprehender.
Y aflsi, fefior, teme, y llora,
de Dios ba piedad implora;
apartace del pecado,
~que cftd contra ti irsitado
aquel Dios, cuya Clemencia
moftrando efta fu paciencia.
Ea, {efior, 2 qué cfperas?
no aguardes que cflas Esferas
{e traftornen i via voz, !
y venga vn rayo veloz
cuntra tuvida : repara,
que contra ti fe deciara
¢l Ciclo con ¢l caftigo.
Ya oils, {ehor, [o que os digo,
y que fepais que es precifo,
fino os enmienda mi avifo, .
vfar, qual Paftar Sagcado,
de la honda, y del cayado,
en que efta bien entendido
el caftigo merecido,
gue 2 la oveja fe le debe.
Bolesl, Injufto, tyrano, aleve,
hypocsita fementido,
coire, di, te hasatrevido
3 decir , finadvertencia,
y con ofiads impradencia; -
que yo he de for caftigado,
con la honda , y el cayado?
viftiendo tu alegoria
de virtud falfa elte dia,,
fit reparar que fa oveja,
zup lavida que te dena,
ha de intentar eon tumuerte
el caftiga de ral-{uerte,
que el Mundo me ha de llamar,
{itellego a cafiigar,.
la Oveja contra el Bafior,

L4 Oveja cantra el Paffor,

S.Efesisl, No tengo, {efiot temog
4 tus amenazas fieras;
"y G effe exror cometieras,
para mila dicha fuera,
pues mi fangre {e vertiera
. por honra, y gloria de Dios.
Bol:sl. Pues como hablais alsi vos?
muera effe aleve rraydor.
Habla conlosSeld. y no fe muenen y vafe el Santon
8.Ejianis). Efia conmigo el Sefor,
y nadie ofenderme puede.
Bolesl. Que fin calligo fe quede!
Ua mongibelo en el pecho
tengo de bolcanes hecho.
Que me abralo, que me quemo,
i tOrMento-es em extremo
mayor, que el de aquel Rey Griego
Oreftes, en.cuyo fuego
le aumentan atcvas injurias
a fu corazon las furias
infernales: que we abrafo.
Lamp. Qué eltranczal Ladisl. Raro cafo!
Boles!. Ola? Ladusl. Mande V. Alteza,
Bolest. Treis juego con prefieza,
y 2 Jacobo bufcareis,
ydeniiparte direis,”
que efte en Palacio temprane
efta tarde, y 3 effe vano
Obifpo, fiempre indifcreto,
le diveis por mi Decreto,
que afsifta a la milova hora,
¢que hemos de ver, i ¢s que aora,,
hallandofe perfeguido,
es tan Santo, y entendido,
Ladisi. Es Jazobo de Guilan
4 quicn tus ordenes van? Bolesl, El mifmoy
Ladis.Ya te obedezco.  ¥afe con dos Soldadoss
Bolesl. Si es que tu favor merezco,
folo pido a tu prudencia
perdon, de gue en tu prefencia
me aya dexado llevar
del enojo, que a caufar
vino cf Obifpo atrevidos
y porque vea gue ha {ido
fu amenaza fin provecho,
en micamara, v mi lecho
has de afsittir efta noche:
Decid,que acerquen elcoche. 4 Zamperg
Lamp. Que efto confienta miclirellal
, Bolesl, Vén, 0 dulce prenda bella.. -
: No



"y el Tyrans Boleslaos

No vas adende he mandado?
LZamper. Wo, {ctior, porque me ha dado
cir repetir v dolor,
que no me dexa valor
_para pederme mover.
Bejesl. Mas afil podre ofrecer
a mi duens {eberano:
dame, bien mio, la mano.
Chrift. Enla Quiota, gran fefor,
quifiera quedar, Bsles!. Miamor
lo centrario me aconfeja, Vanfes
Lawp. Para quando el Ciclo dexa |
fos rayos que ha {abricado,
i mi vida ha perdonado? - Vafe.
Sale Faceh. A Paiacio foy llamado,
y aungue dude para queé,
yo bicn conlidero, que
en efte nada he ganados
Que vo Rey, y. Rey tan tyrano,
aue 2 miabuelo did lamuerte,
__snienemigo es,pues me advierte,
quando ie befo [a mano,
que ella ha Gdo el inftrumento
de ran grande iniquidad,
ventonceslaleaftad - . Do
no es amor, {ino efcarmiento,
Y ha wesanosque murid
el noble Pedro Cuifan,
pero nunca moriran
los honeres que adquirio.
El celoquio de efta tarde
eitile en Pelonia vizdo,
con quce 2 los Reyes le ha dado
fu permifo { haciendo alarde
“Polonia de {u lealtad )
—para gue el Rey pueda viar
¢ premiar, O en caftigar,
con catera libertad
de fu poder, es de fuerte,
que no quedd apelacion,
aunque obre el Rey fin razon;
y fiel lefearencia a muerte,
aunque confte fu inocencia,
perque le ha mandado el Rey,
{io Dios, {inrazon, niley,
executan la fentencia.
Efta ey eltablecida
en Polonia, es tan guardada,
como la Ley masSagrada,
temida , y obedecida,

[ 3
Ry

Con que fiyomie atreviers
a it oy contra fu gufto,
hiciera jufto, o injulto,
lo que bien le pareciera.

Toc;m\ caxayyclering y falen eiRey, y Soldades;
Y paiece que ba venido,
agei le quicro efperar.

Daduic los pies a belar,

Bolesl, facobo , feais bien venida,

Facob. Sierepre lc es quien mercce
liegar a befar tus pies.

Bolegl, A qué cfperas ?llegs, puss,
. - s

a mis brazos. Facsbs Mucho crece,
con tal favor mi bumildads

“ - 1 N A -
» Bolesi. Henras te agnardan mayores,

y ent migracia losfavores
affeguran ru leaitad,
Abrasale,yefidran sl pafio § Eftsnisly Cafeabils
Cafe. No'vés como abraza el Rey
a Jacobo de Guitan?
5. Eftanisl. Ta 2l las honras citan
con propricdad,y con ley, A
Facoh. Vueltro efclave foy rendido
Adonde ird 4 parar efto? Ap.
Ealesl. Buira en mi quarto, que prefio .
verds, que tufolo has fido"  Eurrif yfale.
3 qaien misdecreros fio. Cafc y 5 Effe
Cafz. Quando ¢l Rey eltahecho va perro,
que te quiliera matar,
le vienes oy a bulcar,
{aliando de cetro en cerro?
no es effo , {ehor, pecado?

8.Eftanisl. No es pecado, Calcabely

porque yo, lfamado d¢l
aquivengo , con cuidado
de obedcecer en lo jutto,
gue me quifiere mandar,
que es mi Sehor natural.
aunque fea Rey injofto.
Salen el Rey con vros Memorizles enla mano 5 ¥a-
coboy Ladislao |y Seldados. Sientnfe el
Rey , tenicndo mcfadelante,

Boles). Y2 que no prieda en la vida,

me he de vengar en {u hacienda,
{in que de mi nadic entienda,
que ay malicia prevenida,

Teed cffos Memoriales, ,
Jacoboe Facebe Ya te obedezco,  Temalssy
Aunque {u gracia merezco, £ pe

mc prometo muches males,
Da Cafey



cafc. El Rey, que aqui te ha tlamado,
ara qud {era? 8 Efanisd, No s,
Lee Tacob. Bl Almirance Jole,
dice , que fe halla alcanzado
por {us cortos medios. Boles/. Baftey
que le den dos mil ducados
en oro, muy Lien pagados,
y que defpues que los gafte, .
que me avile, Facsb. Aqui,fefor;
fe querella vna muger,
de Men:zeslao , que hacer
1a quifo fuerza a fu hovor.
Bolesl. Dird que quicre cafarfe, Facob. Sifeior,
Bolesl Y ¢l eftd prefo ? Facob, Prefoeftd,
Bolesl, Solo por etlon?
mando , que falga A paffearfe;
y nojuzguen que cs injufto,
_que vna muger recatada,
nunca pudo fer forzada,
fi no fuera por {u gufto. )
Facob. El Memorial que fe figue,
es vna querclia juita,
(mejor dizera que injufta) Aps
contra el Obifpo. . .. Boles!. Profigue.
Facob. De Cracobia. Bolesd. Y qué contjene?
Facob. Que a fuIglefia ha vineulado
vna heredad de mi Abuelo,
y con indifcseto zelo
afirma, que la ha comprade,
fiu tener dello efcriptura,
- ni teftigos que lo abonen,
amiderechofe oponen
fin aver canfa fegura,
Pucs fiendo yo el heredere
de Don Pedro de Guifan,
12 poflefsion no me dan;
detu Mageftad efpero
mande , pues efta preflente
Eftanistao , que atento
mueftre el papel, oinflrumento
dela venta.Balesi Es muy decente
vueftra foplica s y afsi,
Eftanislao refponda.
Cafe Eltila refpuefta honday
quicres que yo hable por ti?
Miya si Cizlo el Santo, como en Oracion;
Bolesl. Ya mi cogafin fe halogrado:
¢l elcriptura no tiene;
y pues mi induliria previene,
que enmi Iribunal ¢itado

24 La Oveja contra el Paffory

{ea por Jacobo, y tengo

Jos teftigos prevenidos,

de que callen advestidos,

vengarme afsi del prevengo,

No hablais? 8, Efanisl. 01d mi defcargo?

Mucho fiento, no por mi,

elfer citado oy aqui,

fientolo por vér el cargo,

en que os aveis incluido,

porque ay teftigo aboriade,

que tachado nunca ha fido,

de como a mi{z ha vendido

la hacienda,y que la he pagados
Belesl Y donde elta eflc teftigo?
S.Eftanisl. Yo  traerlo me prefiero:

Eun tu piedad {clo efpero, Ap.

Dios immenfo , pues configo,

que alaben todos tn nombre.
Bolz:l.Decid quien es al momento,

decidlo: qaeé fentimiento!

quien ha defer? 5. Egsn. No os affombrs

oir decir, que ha de fer

Deon Pedre de Guifan mifino,

para terror del Abi{mo, '

y gloriadel gran poder

de Dios ,cuya retitud

no quiere que la verdad

la fofoquela maldad,

hija de la ingratitad;

y afsi, tres dias te pido

de plazo,y i tu prefencia;

mediante la gran Clemencia

del Senor | ferd traido

3 tu Tribunal. Bolesl, Si es eflo;

y el muerto lo ha de decir,

primero quiero reir

de tujuicio e} poco feflo,

Elplazo que ha {eqalade

efta aceptado por mi;

y pues lo has de traer aqui,

yo fere e! intereflade

de tener junto s mi vn Santo’

de virtud tan fingular.
Cafr. De oirlo llego a temblar.
Facob. Suvoz me ha infundido efpantos
S Effanish Ya veras el gran poder

del Omuoipotente Dios.
Bolesl. Ya veo , que folo vos

puede vo milagro. ofrecer,

Yanfe todos

Hace mofa,
yfelevantay

Rigendofes

TER«



§ el Tyrano Boleslaed
TERCERA JORNADA:

Govrisndofs 1a cortina [ vors un Sepslero imitado de Maymol blaneo,
son [usvemates ,y el adorno de bayctas negras , 3 Jalen
San Eftanislaoy Ledislao, Cafcabel, y Soidades,
de scompanianmiznloy

Ladisl. A fer teftigo vengo, Eftanislao,
porque afsi melo ordena Boleslao,
dei portento que ticnes ofrecido.
§. Effan, Seais , 6 Ladislao, bien venidog
que yo etimo queel Rey te ayanombrado
para efte efe@to ; atiende con cuydado:
Ha de effa loffa fiia,
gue cs del jufto defcanfo , y alegria?
Ha de effc obfcuro centro, y carcel trifte;
adonde no refifte
la fobervia de Cetros,y Coronas,
vlando de igualdad con lasperfonas
de alraesfera , y de baxo nacimicnto?
Ha del funebre opaco monuomento? -
En ¢l Nombre de Dios , que es Uno, ¥ Trinoy
Padre, Hijo, y Efpirita Divino, I
~ cuya Effeneia los Angelesadoran,
y los hombres fu Nowbre Sacro impioran;
mando, que abriendo tus entraias duras,
defplomes a mis pies tus cerraduras.
Cayends los vemates del Sepulero ,y apartandofe 1 loff8 que Ve cubrs;
fewerd & Don Pedro de Guifan armade ) con
Manto Capitular,
Zadisl, Qué milagro! Waos. Qué affombro! Osros. Qué poreentel
Cafeab, Y3 mis tripas vaciaron el fuftento.
8. Effan. O tu, Don Pedro de Guifan, que habitas
effe defcanfo, en donde folicitas
elvidar efte mundo,
y gozar de aquel bien, que es fin fegundo:
en virtud de Obediencia, ‘
yo te mando falir 3 miprefencia,
enel Nombre del Padre, fiempre afable, EBchale la bendicien,
del Hijo , y del Efpiritu inefable,
- porque defiendas ta verdad que figo,
y fcas en mi caufa fiel teftigo.
P, Ped. Tumadato obedezco, Lawantafe;
que ¥a por tu oracion , de Dios merezco ‘
licencia de falir 3 nueva vida,
porque tn fama quede defendida. )
. Ladisl. Eftrafio affombro! Sold. Huyamos, Café, Yoel primero
tan cordial confejo feguir quiero,
%.Eftan. Adonde vais, amigos? ,
’ Cafes

Z¢



8§ Effan. Ven Ux n e
2

niva ¢l Pﬂ/?o;‘a .

O qlu.ilus Ingjov.
dro,comnigo.

D. Ped. Chediente tus ordenes oy L* o,

Hendito f

"_/l'ﬂr’
Tlewando de la mano San Effanislao & Den
fe ntran, y falen cd Rey |y Facobo, que trae
v plicgo, y 1/10/Ufrm]£'5 en g mano,
y el Rey [e fientae
scob, En efte plie 7;‘ Senor,
avifan 2 \/ueft lLL(I,
que prevenga fu granmzn.
con esfucrzo ,y convalor,
por la gueria, quz el Rufiano,
¢oligado con Panonia,
amenazat a Polovia,
fiendo Geuneral vfano
Lamperto ;coya offad
tsa;dor“m ate ha jur cm'o,
que afangre , y fisg w vengade
hade ""cmh amm O!n,
que en vuctira vida, Belesi, No mas,
y no penfeis qua me it 1103;‘
que pues yo of honer le guito,
no ")Ucd(‘ ve "‘21 {ine mMas.
Fecob. f_ﬁ:Oa memorizicscreo
que hablan 3 va el peo mifmo,
de dudas foy vo abifmo, Ap.
Bolesle Decid, . pues, qus yi defeo
el faber lo que conticugn.
Tacob Son guexas contra {u Alceza
de rougeres. Bolesd, Ls {impleza,
gue & fucodicia previsnen
con fantattica iluon. 4,-
Decid qun {i quieren bodas
yo me cafaré con todas
fi facaq difpentecion,
Que 2 mi mas cuenta me tiene
¢ltence donde cleoger,
aunque ofio no viene a fee
remora , Guc¢ me detiene,
que difpenfo quando quiero
Io que me ticne mas cuenta,
v lo que mi gu ftoin tenta,
que di hen( nadie eigcm
T P«vn hembre que cfte en el mundo,
rta quz no le ha avido,
v L €3"i'» o hatenido
cdafor fn fcmm&o.
(@ mmdo ¢l cuento

bo4
7

o

}

L/ \f-v
gué av
4

oi Dios, que tan piadofo
viade fus pwmmﬂ generoio,
Dedro,

Venfeo
-de a prome(la, que necia
hizo o] Obifpo,y defprecia

mi propio conocimiento?

Los twes dias fe han cumplida,

y el muerto noha refollade,

bien ef Chilpo ha quedado,

por Pios, que el mil.x are ha fdo
confurme yo le clperaba.
Fucob. Todo el ‘.)u..oio, como i Sante

le vesera, y por lotanto

nadiccl milagro ducdaba:

Qué mal mi temor sefifto! 4pe
Deii. vozes Fuera, fuera, quita, ahatta
Salew [a Reyna, y Clrifiine, cada una por |

9 Doreresn.,
Z{cw Con novedad, que es tan alea,

Chrift. Por lanovedad que he vifto.
Reyn. Vengo faber el motivoe.

Cmvﬁ Afaber Ja canls ven H

la Beynz, vo ne dere TG0 .
Reyn. Umuma, vigor c‘tluno. Ago
Deat. §. 1y F g, By .Huu todos fin {emor,

que es i prefentes c&cxs.
Solind, H iuyames,

Salen buyendo los Saldados | Cafeabel , y Ladislaos
y b Santo,que trae de in mazo & Don Dedro,
=y el Rey [elevantaaffuflado,

Bolesl. Gue e-s o que hazeis?

Quien os figne? 8. Eftan. Yo) Schor,
Bolesd. (Jud maravilla tan raval

Vive Dms que eftoy turbado. -

Facob. Yo eftoy ablorio, v palmado,

y was {1 avra declara

mi malicia, Rey?z. Que portcmo.

Chrift. (/«1’ pa(mo Zadisl. Qué admiracion!
Cafe. Qué iniedo! Dever. Qué confufion!
Cafe. ‘N > puedo echar el aliento.
S. Eftaa. Buelvere & fentar, Senor,

y recobrate del fufto.

Bol:sl. Mo puede darle dxfguﬁo
cola algmm a mivalor.

s, Ejien. £l telligo prometido

traygo, Gcnor, tu Audiencia,

para que elentu prefencia
diga, conio ha vendide

2

I {ados

as

Sientafes



g ¢ Tyrans Boleslno, 27
del Pretavifio 1a hazlenda, . quando hastenidovi' -
que yo ol dinero l¢ he dado, para tan grande impruuencia,
y que cftd de mi pagado, YLos teftigos que han callado
potque el mundo afsi lo entienda; laverdad de lo que vieron,
D. ped. Certefanos, efcuchad, tambien complices {e hizieron,
Rey de Polonia, engafiado, y pagardv fu pecado,
oye mivoz con cuydado, Ziio os avifan mis vozes,
{aldrasdetu ceguedad. efto, Boleslac os prevengo,
Si yo fuy refucirade - smirad que a deciros vengo
2 lavida nuevamente, aquellas peras atrozey,
es milagro smnipotente, : queenelcalabozoobleuro - .
con que Dios ha difpenfado del infierro fe toleran,
contrael curfo regular, - donde al pecador cfperan
por la fuplica rendida . con el martyrio mas duro;
de Eftanislao, cuya vida- Hazed todos penitencia,
esde virtud fingular. que ¢l perdon ajcanzareis, -
Que con Dios, puede {u ruego : y del Sefor gozares,
tanto, que oy fe ve bien clare de fuReyno, y fu clemencia,
con vamilagro tan 1aro, Facob. Y2 conczco mi delito,
de {u caridad el fuego. ‘ y de ¢l quifiesa facay .
Mandado he fido de Dios lagvimas para liorar,
atu Tribunal venir, conforme las necefsito.
para gque pueda decir Y aisi, Seqnr, yo meaparto Al Regs -
delante del Pucblo, y vas,, - de tan.injufta querella. ,
que yo laheredad veadi ' Bolest, Qué infelice que os mi eftrellal
erf el pago Petravino, S Vive Liios que he de vazer hario
y que Eftanislao previno en diisimalar mi enoje:
el precio que recibi. Que querra ef Cielo de mi,
Que no fe hizo la Efcripruza . que con milagros afsi
por mi muerte acelerada, quiere corregir mi antojo?
y que fué muy bien pagada, Caje. Pujos debe de tener
y clta esia verdad fegura, el Key, {egunfe menea.
que afirmo, coma reftigo, | : Bel:sh. Abfoluto ducno feay
delante del mundo todo, : pues hiellegado a enrender
¥ que 80 ay, por ningun modos. fudereche, Eitanislao,
razon contra [o que digo. de la heredad, que el deliter
Derecho ninguno tienen: . caftigarle folicito,
2 la heredad mis parientes, por vida de Boleslao.
y las-quexas, que imprudentes,, -~ 8 Efian. Nada que fea rigor e
con artificio previenen ' pedir péiedo a Vuefira Altezay o
2 Eftanislao, el Sehor fi nofcloa fu grandeza
ha de caftigar fevero,, . el _indulto del error.
{i pevirencia primero ‘ . Bolesl. Ya rodo efia concedido,
no hazen de {u torpe errors: B {olo vueftro guito fe haga.
Y tu, Jacobo, enganzdo, - § Eftan. Humilde miamor os page
que 3 vn Varen tan Santo, y Jufto,, el favor que he recibiden.
le hasdado ranto difgufto,, Y acra licencia nos dad.
pues pur todos has hablado,. Bolesi. Con ves he deir hafta el Templo,
haz portodos penitencia, - que vueflro galis contemplo
porque s trculpa mayor,, ) . por vueftra gran fandad. ) :
- s Effans
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s, Eftan. Yo os {uplico no vergais,
que es efta mala ocafion,
para {aber larazon
queay, para que afsi lo hagaisy

Bojesl. En todo he de obedecer:
id todos acompanando
a Eftanisiao, Rabiando
eftoy, por folo faber
el motivo, que le mueve
para que al Templono vaya:

Cafs. Siél conla tablilla fe halla
muy buen 2jo fe remuceve.

Bolesl. Id con Diose

8. Effan. Guardeos el Cielos

Vanfe todos , y derienc el Rey & Chyiftina;

Bolssi, Aguarda, tyrans ducho,
no anadas empeno, a cmpeho
a i fatiga, v defveio.

Que como tu no e avfentes,
alivio de mis dolares,
mas que llueva el Cielo horrores

_defusrayos mas ardientes,

Chrig. Es polsible, gran Scior,
que quando el Cielo piadofo,
con prodigios amarofo,
te llama con dulce amor
correfpondes de efta fuerte?

Eres Principe Chritiiano,
no hiziera mas Dioclecianot
Repara, Senor, advierte,

Befesl, Wada quiero reparar,

queno fea tu hermeoluras

i 4 milagros procura
¢l Ciela de ciapartar
anis afefos, vy miamor,
tamhien el Cielo fe engafa;
que a mi furia, y a wi {ana,
no le da el Ciclo temor.

Chrip. Por effe poco refpeto,
que al Cicto tiene, ya empieza

3 caftigarte. Bolesl. Simpleza.

Chyip. La fobervia. Bolesl. Y en efeltog
qué caftigo es el que has vilto
en mi Reyno,d mi perfona?

Qué accidente 2 mi Corona?
La rifa’en vano refifto.

Chyip. No es caftigo conocido
el prodigio ran patente,
que hemos vifto? Bolest. (.Qg_é imprudente!
y que mal lo has entendido,

J}n
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Chrift. Pues i aquefte no es caftigo,
la gaerra que fe declara,
que {erd? Belesl, Serd luz clara
del Jauro que ya configo,
quando eflas Tropasrendidas
queden de mi brazo fuerte
fepuliadas en fa meerte,
de mis Armas ofendidas,
Chrift. Quando cffo fea, podreis
negar, que es caftigo grande,
que con vos la Iglefia ande,
por la culpa que fabeis,
elgrimiendo fus Cenfuras,
Milicia de cnyas leyes
novefpetan 4 los Reyes,
ni conficnte {us locuras?
Bolesl. Qua es lo que dices, Chriftina;
a u:i Cenfuras? Qué error! ‘
Chriff. ERo es cicsto, Gran Sefior;
y afsi, ala iglefia Divina,
que s nueftra Madre piadofa,
como pidas, penitente, ’
perdon, ella es tan clemente,
que le concede amorofa
2 fus hijos. Bolesl. Publicado ‘
fe ha en Polonia?Chrifi. Cofa es clara;
Bolusl. Ay defverguenza masrasal
Y quien me ha defcomulgade?
Chrifr. El Cbifpo, Santo, y jufio,
defdeaquel dia , que fuerte
le quiliftes dar la muerte,
tan colerico, & injufto,
porque ¢l Sanro os aconfeja,
que con mi efpoflo vivir
ne dexeis. Bolesl. El confentir
{u atrevimiento es mi quexa, Sale Ladis
Aveisido a acompafiar
al Obilpo hafta {u Templo?
Ladisl. SiSenor, y & Vueftra Alteza
affeguro, que cfta el Pueble
alberotado, al mirar
tan nunca vito portento:
Si quereis oir el cafo
os diré todo el fuceffo. Balest, Decid pues,
Ladisi. Fug de efta fuerre: '
Apenas de aqui falieron,
defpues que les dio tu Alteza
licencia, para que al Templo
{e buelvan, quandola gente
que efperaban elfucceflo,



bwéaban plazas ;v ca!lﬁs,
Exercito t Lai nnmcmo}

Tue t,nrcrm in
rquel criftal , que {obervio
ucha por romper laraya

el inviolable precepro, .
lamiendo la humiide arena
en cantinuo movimiento:
Teodos d vna voz decian

en repetidos acentos:

Viva Flanislae, viva,

con ¢! feltivo contento,

que el Pueblo fucle aclamag
bullicicio,y novelerc.

Iba el Sanre con medeftia,
humiide, afable,y {evero,

y de la mano llemba

a Don Pedro, cuyo afpelte
era pafmo de la idea,

v de rodos el contento.

' C:m. inaron defta fuerte,
hafla encontrar conel Cleto,
que cu procelsion efpcraba
con el reverente afe&o,

‘-«D_“M‘\)ra

que & vo Principe de la Iglefiy -

{cle debe 5 y en cfecto,
defpues que llego la Cruz
las ceremanias{e hivieron,
-que 2coftumbran los Cabildos
~ hacer con {u Obifpo, y luege
que {e dic vifta 3 la Iglefia,
ticrnas veces, & inftrumentos,
Hymnos, Plaimos, y motetes
entonaban, qued los Cielos,
{ 4 poder tener embidia
de tan acordes acentos)
fuera emulacion Sagrada
de fus Mufices mas dieftross
Los plumados ruyfefores,
¥ los viftofos gilgueras,
hacian {u coro aparte,
ya dulces, ya lifengeros.
Los céfiros mas fuaves
biandamente e movicron,
que alhagaban confonancias
en el vio,y otro Imperio,
El criftalino ceruleo
tachonado azul portento,
finvapor terrefire mueftra
¢larala tez de fu Ciclo,

y el Tyrano Bolesiat,

R
an

Ey Plavers w%ycundn

madexras 2o fr,g.x\ .

PCRGL T

templa el belean do a, 08,
PUi’qJﬁ G f‘C’Aﬂ flifliﬁg.ﬁ:ts.. g
Tambicen, Senor, tas Vatlailos,
v tode el confufo effruendo
a la admiracion abfertos,
encontraran el fiencio,
Nohas vifto, Sciior, no hag vita
jurar paz los clementos

enla Primavera bella,

con tranqmlos xm~vu::zcntos,
pues alli la sofa mcc,

alli corre el avnyuc

fe vifte el arbelde plun.as,‘
canta alliel paxaro,luega

la elmeralda alli cawmpes,

€} fabonio es dulce emplee;

y alfin todos a porfia

fon apacible reerco?

Pues afsicl f‘ic‘o,y Ia Tierra,
las aves , Jos elementos,

paz juraron vuos, y otros,

alegres, dulees, y atentes;
- mas no duraron kis pazes,

que rotas con ¢} eltiuendoy
publicaron, que fue palmo,

lo que fe juzgo reipeto.
Alrternaban las campanas,

que pobiaban duice ¢l viento,
¥ rocaban a Aleluya, :
levando & enterrar & vi mucrtos
Que cltaban locas no dudo,

y era tanto {u contento,

quc para dar camipanada
bambolecaban (in conciertos
Liegaron ai Templo Santo,

¥ agui 1 pincar no me atrevo
¢l concurfo, y el tropél

con que fe movio de nueve
por vér al refucitado,

y folo deciros puedo,

que en Polonia no {e ha vifte
concurfo con tal cxtremo,

que eran muchos los patricios,
y wuchos los forafteros.

Enerd el Santo acompanado
del Cabildo, con Don Pedros
luego que en la Iglefia entraton,
z la Capilla {c fucron
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de las Guifanes VY entonices
Lfaaistao, muy tierno
dio gracias con humildad
al Setnr de Tierra, y Ciclo
por el favor rccibido,
cen lagrimasmuy atento,
A Guifan bolvid lacara,
y le dixo : Quieres ,Iedro;
queal Seqor pida te dexe
en efie Mundo de nuevo
lbuno: anos vivir?

Reipondio Guifan muy cuerdo
con hum.ilde revercniia:
Yo, Sante Padre, no quiero
vida, que.puede efterbar
la Vx' ion de Dios Eterniog
y 2unque es verdad que las penas
del Purgatoric padezco,
que’ el tiempe fe hade abrevia
per ti, S8anto Padre, efpero.
Y (i eltq no puedefer,
que fe minore el tormento
al Senor hasde pedis
con tu aceftumbrado zelo.
De eflo yo os day la palabra,
id en paz ;que yo os prometo
hacer largs penitencia
por vueftro alivio, y remedio,
dixa el Santo, y muy alegre
Guifan ¢ bolvioa fu centro,
y en el Sepulero de Jafpe
tendido quedo 1u cuerpa,
efperando 2 fu Prelado
con humilde rendimiento,
le echaffe {u beadicion:
Efpico al fin, y de nuevo
Ic cantaron las exequiass
aiteradobolvio el Pueblo
1 clamar al Santo Obilpo;
y &l, cormo’l huviera hecho
alz; un delito muy grave,

veda 1l ornl’do,y mlendo.
Efto es lo que el My ando admira,
fio lo que aplaude el Cielo,

ﬂﬂr

Q

gico
lo que ia famay gvbnm
paralavro detulim ycno,

vpara aplavfodela Iglefia,

para terror det Infierno.
Esdisl, Loaveis pintado muy bien;
aungue yo creer no puedo

e

la (anridad , y vireud
de Eftauislao, que creo;
queno puede aver virtad,
‘donde ay rencor tan feveros .
Ladist. Kencor no puede caber,
a loque yo confideroy
en {n ardiente caridad.
Bolesl. Para que veas que es clertoy
las Cenfuras lo diran,
con que ha procurado cicgo
VCiigarfC de mi. Ladisl. Cenfuras?.
ne lis ha puetto por cfflo,
~{fino es por o fulvacion.
Boies!. Bs muy leco atrevimiento,
y vive Dios, que caftigue
vueltra offadia. Ladist No intento
vueftro dxfguﬁo Bolesh. Efta bien,
venid conmigo, que quicro
que veais como al Obifpo
caftige {u atrevimicnto,
Llegafe la R;},m al pmw.
Reyno Aqui clia el Rey con Chriftina,
y Ladislac con elios;
efcuchare lo que bablan,
Chrift. Seior, i acalo miruegos o4 -
Bolesl. Ng mas, Chriftina ,no mas,

Efto ha de {er [in remedio. Vafed
LaHisl.Dc Chriftiano no da f{chias
efte Tyrano fobervio. Vafeq
Chr:ﬁ Laﬂngue el Cielo tus cu}yas
con el rigor inas fevero, - - - Vafes

Sale la Re}m. Y {ca tan f‘lamn‘entc,

que fea fu muerte exemplo,

Y efcarmicntode Coronas

a los figlos venideros.
Tanexquilito es mimal,

tan effrafio es mi tormento,

que no defeanfa la idéa

¢on tan loco debanéo:

Aora bien, pues que eftoy {ola)
cl averigvar inteqto

efte mai que me atormenta,
ponzofcio afpid del pechog

Yo quife bien e mi pateia

a Ladislac, 'y {u}m:.ﬂo -
que de la ceniza fria,

hace el amor fu wofeo,

de vna chifpa mucha llamay

de vna pavelavn incendio,
ferd de amor mi dolencia,

‘ mas



Fi el Tyrano Boleslao, © sy

mas no puede fu venenos Cefe, Con Soldadosde [a Cuardia,
cebarfe ¢ i pundenor, el Rey turiefo ,y ‘wcwso,
fiendoel Bev,cemo es,mi duchio, fin micdo ce las enfuras,
zelos de Chrifina fons fe enud enlalglelia refuelto,
y tendran algun remcaio amenazando con.iras
eftas penas que me afligen? ' a quico eflorbe fujnrenro.
seivondame delee el viento, ‘ Entroal fin (varo capriche!l )
Dent. ¥ ;;acwg Mo puu efer, o con quc el O Hro 2 ¢lis tiempo
Reyn. Dura efirellal mando cefl: far los Ofic ios,
Faceb.Y en intentarlo ay gran riefgo. y dela iglefia faliende,
Reyn. Cla, Jacebo? a vi jumento, que es tambien
Saie Favebo Qué mandas? participe, y compaficro
Reym, Contra quien dice tu acento, en el pccado mas torpe.
baticinande defdichas, y en el dc.xco mas feo,
que en intentarlo ay gran ncfﬁo, ' le cortd con {arico impulfo
v medio noha de ever al hermano pollinejo
a mis pefares? Facob. No entiendo ‘ las orejas, y narizes;
o que me dice v Altezas y el Rey queda echando verbos,
porqueyo en eftos acentos diciendo, que ha de marar
hablaba con Cafcabél, a Eftanislao, tan ciego,
que port fa que aqui dentro que afirma, que con {u muerte
ha de entrar,que hallar pretende el borrical parentefeo
atu Alr_uu, ya efte tiempo ha de vengar,y a Pwlacxo
diu yo: No puede fer, ) de {u furia vengo my endo,
y enintentarlo ay gran ncfgo. . que aunqnc yo foy fu Criado,
Reyn. Pues que riefgo puede aver? no he defer fu Compmﬂxo.
Facob. No {aber i es gufto vueltros Resn. Grave mal ! Zacob. Suceflo rarol
Reyn. Dexadle entrar, - Pe/u Venid conmigo, que quiero
Sale Cofeabs A tus pies &r como'puedo “eleufar ,
vengo dei peligro huyendo. o la defgracia defte Reynao,
eJ,;. Queér ﬁclloro’ Cafe.Santa Rira. la muerte de Eftanislac, ,
9n. Uimelo apnia Cafe. Ay, yué miedo! v la ofenfa contra el Ciclo:  Vaficon Face.
Ei &Py,Scnom,a la Iglefia: Cafc. Abra ¢l ojo ¢l mas perito,
no puedo echar el aliento. y repare el n*as difcrero,
Regn. Profigue ,no te derengas: . que tatsbien 3 los borricos
algun nueva mal xccclo. . influyen Aftros feveros, Vafe

Defmbrefe el Santo avyodillado enviss mefa yen que avravn
Santo Chrifte con luces 5 y en ellaalgunas
infignias de penitencia,
8, Efanisl. Piadofo Dics immenfo,
cuyo amor para el hombre fiempre intenfo
parece guea porfia,
. to Poder A los hombres folo cria,
por defabogar tu pecho gencrofo,
perdenando fus culpas amorofo,
Yo,Sefor ;e fuplico,
que efle Theforo de piedades rico
comuniques Sagrado,
perdonangdo del Rey tanto pecados
Ez 74



o La Ovela centrn el Pafior)
; vﬂ}‘eyvo de Polonia no caflly
y con piedades turignr mitigues;
yo la caufa avre dado
para gue e Vos cfteis tan enojados
quicn duda que yo he fido
3 tu immenfo favor defeonocido? :
Sale wn Augel cantando con vnhacha enwla mangl
¢ Retit, Angel, ¥V a el tiempo fe cumplid; Varon Sagrado;
gue de palma, v»guirx 1alda coronado
goces deaquelia Pateia Peregrina, .
que ¢l Dios immenfo para dcu' na,
fiendo honor de la Iglefia b i litan e,
- y gloriade la Brernd, y la Triunfantes
‘drie. Qual Fenix, que en la hoguera
el fuegova e‘*cmmendc,
la muerte padeciendo
eterna vida elpera:
con !lama lifongera,
con fuego peregrino,
Efanislao Diving,
afciende a {a alta Bsfera,
§. Eftasis). Gracias te doy , Sefior, por tal venturas
y & ti, Sagrada m'ehgencxa pura,.
con quicr el Sol es palida pavefa,,
y en celebrar tus luces fe mtcch{a,
te doy gracias rendido,
por el favor que mdxgno he merecido,
Vafe el Angel § y.of Sanio fe queda como elsvado, el eBambre defu vida,

3 falen el Rey, Ladislao, y Soldades. . no le corto con mi acero?  Saralaefpads
wolesl. Reniego de mi fortuna, Fadisi. Qué alevofa tiranial
ienfego de mi, y del Ciclo, Bolesl. Muere,hypocrita embuftero,
que 2} es gnien caufa mis iras, Hisrele cor wmucha ira.
%diiponc mitormento, S.Eftsnist. En tus manos, Dics piadcfo,,
Reniego de las Efizellas; el efpirite encomiendo.
de efie azuiFirmamento; Bolesl. Y de tu error en venganza,,
" deLuna, Scl, y Planetas, aun nocontento conefto, k
Aftros,5ignos, v Luceros, he de cortar tus ozcjas,
Ladei. Tcmp!c{r: tu Mogeftad, como tu hicifte indifeseto,
Selds Mivad | § ‘ﬁnr. .. Bolesl. Mis Decretos y aun nolacio mis rencoress.
fe hande o bﬁx var folamente, Wi murio, llevadle luego :
primero quc los de Cielo, por las calles, v las plazas
aunque ¢} mifmo Dwv {o ooouga, arraftrando, y 2los perros
Zadisl, Hovvor caufa {u acipcd;o. “lo echareis, para que fean
Bojest. Llegad, Soldados, legads ’ los pedazos de ‘fu cacrpo
y pues abfovto le advierro, “fualimedio: alsicaftigo
dadlie la mucrte. {u barbaro arrevimicuto,.
Todos. 5¢N0t. -« Ninguno e mueves v fuvillana offadia.
Bolesl, Cowmio lo (ﬁ‘e yo os ovdeno Dwmes darcis vo fagqnéo
no obedeceis 7 Sols traydores: alu c‘a(d 5y adus biznes;
mas que aguardo, que yo melma ‘ Yy mando,que en todoel} Reyno

- % ’ = npadis



' 3T
nadie le 4& fepulturs,

cut fora (narrevimicnro N

i > con la muerte,

v 20D 0o qu m»fa isfechos
Soldaies. T

molo mandaisfe harde
Ladisl, Qu E i ardaro tan xoLcrvxo’
Retiran al Sanro % falen ls Reyna 5 Chrifting
Cufesbel yy Doveteas
Rt)n-ES sefsitie, Gran Schor,
que a vo Sauto ¢ deis {a muerte?
s pofsible, infellz fucite!
cpueda tapio el rencor?
-Balesl. Tratad 1odos de dexarmer,
que m\ieacel Ciclo de mi?
porque Efta

. 6N afTentips
me amenazas, (3 alombrarme

y cl dccoro me pc"
mas cruel muerte ta dien
o le veis uﬁnm o el &

(._‘

con via hiery
vy Palma, q».u: i m_l pexmnu,,

amenaza oiro defayre?

PDonde irg, que no iz vea,.

tos Abilmos me t'c;,».mn,

y de fuviftaune oculten,

donde para fiewpic {ca

mi habiracien las Cabernas

de Pluton, porque e ¢Lerno; .

eftando yo encl inficeno

nole vere. Cafs. SonTabernas,

que dan el Vino calierte,

y fe efcaldara tu Alreza,

porqueesalls la Cerbeza

mas calide que Aguaidicnte,
Bolesl. Loco, aue‘»’ido, vitlano:

Québaftarda Tromps ha (ido

g que ha llegado a mi cido?
Sele -}'FCUZ?O. C(m las Efguadras, viano,

de Ruflia llego Lamporin,

y cni forma viene marchando

_de baralia, prefentand

{u ZenLe Con gran concictios

Provacands aie betolia

Ja tievva tzlondo vicien:

isnen

o halla

Totcan vn
Clarin.

A e A Gy v
ﬂ}lb iy a4 Cﬁ\ul’éd.é

Tyeano Boass da. ‘ 33

nuertc.
ame {c;“n bia infelize;
ahorto d i penfamienio,
dexame rrifie portento,
Faceh. Tu flreza, qué es fo que dice?
3 duda ba perdido el juicio.
e quemo, queme abrafo:

I
R
A}. de mi! Ladisl. Qué raro caio!
Reya, Drefu coftigo s indicie

chrens novedad.
Chrijfp. De cfruckarle me da horror?
Doror. Muriendo effoy detemor!
Jadi:l Que ordens tu M(zﬂaﬁad;
Belesd. Todos huid de mi v.(’,a,
fino quereis que e mis brazos
os haga does wil pedazos;
nadie mi furor ret:fta,
quevoy a {er de efiss penas
.aomaxaz bruto, que fucrte,
amenuze ool la musite
jas oas infendibles brehas.
Reyn. Pues el le s efta socada
de algun accidente grave,
¥ aora remcmu ne fabe 7
pueltre principal cuyvdados
Tu, Jacobo, Las de alzifte
ai ey, mientrasque le dora
efie ficnesi, olocura,
que ne puede refiftiz.
T, Ladiddao, valicute,
cabigaras la offadia
de Lamperto, aquefte dia,.
como Capitan prudeite;
que yo a Polonia me buclvo,,
3 defender fus Muralias,
mienteas fa orgulle avaflallass
Fedisl. Obedecerrereluclvo,
que tu guflo folicito:
Toiuh a marchar ¢l Tamboz’,
que oy {ehadever sivalor,
que en wi pecho noble incito,
vad al Templo,boldades;
chiffen,.
que nosembiften

‘

Fofe:

Vafe Fucoboy,

Torams

o

Dent Lamp,

,
it
ifer

Ladisl Yior C e fullo poftiga,
aue fale sl campo,ta Alseza.
r.C“x\.‘ CON i»hf?tu’l
que vo {u peitona figo



4‘ Ls Oveja contva ol Psﬁors
ayg ,pot fi acafo {u cafiigo. Doyor. Abrevia elpaﬂ”o.
imp:den a retirada, Reys. \Ln Chriltina. Chrift, Ya te figo. .
que hallen en {olea miclpada Reyn. Vu\ Ladislao. Ladist, Duros l;ados.
Vanfe,y [alen Lamperto s y Soldadss deﬁ;ad.z:lu: efpadas,
Lawp Entrad conmigo, Soldados,
qlle 1 Veﬂgﬁﬂzﬂ COl]lﬂlgOa
Eutrad ; pero quees cfio?
el Templo elta 5 qua cafo tan funelto!
de purpura banado,
todo el fuelo de fangre matizado:
y pues todos buyeron,
los que en aquefte Templo {¢ acogieron;
nadie adelante pafle,
nirompa Inmunidad de tanta Clafle,
Saléamos todos fuera,
que la Cafa de Dios es Sacra Esfera,
donde mucfra fevero
{u julticia, al que rompe el Sacro Fuero,
Soldad. Ya tedoste feguimos.
Lamp. Veuid, que por aqui al campo falimos: Eutran,y falen;
Rafinos ?enerofo
hijos de Mare, Lcmgr@ velicofosy
yacltiempo! fc ha llf’g)edu
del caftigo, que el Cielo ha {cialado,
aefleno l\ey Chriftiane,
fino esinfiel Neron, y Dioclecianos
pues cn (angrc Chriftiana,injuftamente;
colerico fe ceba, exmprudeme.
'Y Polonia fe mira
a los vmbrales de Ja infaufta pyra;
pues viene vueltro aliento
afer defus Annales monumento,
¥ pucs nadie 2 {alido -
3 recibirnos, va nos han temido;
y mas quaxrlo fus Muros
defde aqui podeis vér, que mal feguros
{e miran ucuveaudo,
pues {u ruina fatal eftan temblando,
Bien fabeis que es mi intento,
caf’cmar el mas loco atrevimiente;
Y a(‘sx ,alalid, Soldados,
a. quedar vx&orxofos y vengados.
Todos. Viva nueftro Caudx lo fin fegundos
Lamp. Porque de Rufia tiemble todo ¢l mundae,
Dent, vozes, Acudid todos, que el Rey, ) furiofos muerden, {in que
acofado de dos pcrms pueda dcfa(yrfc de ellos.
rabiofos, fe fale al campo, Dent. Bolesl. Sobervias fieras altivas,
Zrmp. Qué es lo que efcucto, y que veo? cuyo valar, cuyoesﬁlexzo
ElRey es efte, a quien dos confpirais contra mi vida,
canes, por alte Decreto, ) haziendome prifioncro d’
¢

:.2/9)



) 4 ¢l Tyrane Boleslao, ¥
de vucf’cras carms fangiientas, tambien s¢lo que me debo
el caitigo en cl defpedo . A mimilmo,
0s prevengo, aungne mi vida Zwap Sois muy neble. Levantafes
rinda en e} vitimo esfuerzo. Ladisl. Polved 2 la iid, Ea“rperto.

zemp. Luchando con ellos viene, - Lamp. Pex midefenla lo hate,

Bolisi. Valgame tado el infiernos pero no ¢&r mi defeo:

Soltad _1[)d00\1[33 fieras ' Q i ofrecierala {verte, ,

‘qu“ yj fe acaba mi alienro, de fer vuefiro am%g& el medio! - -

ya Eftanislac te vengas; Ladisi. Aorano lo pucde aver,

peroen tan prave tormento, . - hafta dir fin & efte duclo. - Tocan-Clavin,

ni ati, ni ai Ciclo, nia Dios Lamp. Q@novtdad fera efta?

pide perdon de mis yeros, - ’ . Ola, Soldades, qué es ¢ffo?

Ay de milrabjendo vivo. Sale va Soldado. Schior, que lega la Reyna,

Ay de mi! rabiando mucro. de Damas, y Cavalleros -
Ensranie los perros arvafirando. acompahada,a eflc fitio.

Unos. Eftrafio afombro | Orros. Prodi igio ZLadisl, Lo que la trac no comprehendo,
postentcio! Lamp, & los blasfemos Salen la Reyna , y todos,
injuftos,tyranos Reves, Reyne Aviendo, i corta di {tancia,
ca(t;éan afsi los Lxelos, : vifto el combate f’u‘gnemo
ellos miofenfa vengaron, de los dos, vengo a mediarlo,

Vﬂ $old. UnPolaco, Cavallero, no ignorando mfundamcmo,
convna fena de paz que “aviendo fido tan lev e
fe acerca. anp Tratar de medios {olo el medir los azeros .

quc legue,.. noor oo . Dbafta,para que quedecis , .

Sold, Ya ('n aguardar lo ha hecho, el vno, y otro bicn pueftos, T

8al: Ladisisa. Conoceilme? y mas quando mi Real

Lamp. Vueltras feiias authoridad medja en eilo,
en Rufia,y Polonia dieron Los dos. Balta que afsi lo juzgueis,
motivo, para que nadie, Reyn. Ya el Rey Eoleslao es muertoj
pucda dudar vueltro esfuerzo, los mifmos perros de caza,

Z,;dul Siendo afsi, no clirahareis, que a fu diverfion firvieron,
que vengaa cumphr, atento, fu cuerpo defpedazaron,
conla obligacion precifa ' ya aveisnotado el {uceflo; -
de So!w.«..u,y(,av‘mero. © ypueselcauso la guerra,

No sé (i os acordareis, ya no puede aver empeio,

‘que teneis conmigo vn duclo que nos obligue alalid.

delde aquel dia. Lawmp. No mas, ; Yo, en nombre de rodo el Reyno,

de todo muy bien me ‘acuerdo, levanto a Rufia el Tribtito — =~
Salios todos alla tucra, I que ha pagado, y a Lamperto

y nadic & entrar aqui dentro doy por Vaffallo leal,

fe atrcba Sold, B/u_; ieneftd, Vanfe, y con Chriftina le ruego

Lamp. A que cfpera vueltio azero? . {e buelva 1 vaoir, pucs la efcufa
folos cftamoslos dos, © deculpable lo violento.

Ladisl. Sois vizarro Cavallero, Zmnp- En todo haré vueftro guftos

Lamp. Soy quicn foy, y aquefto bafta Reyn. T Tu; Ladislao, belviendo
para que obre como debo. ala Cmdad diras que

Ladisl. Que arvogancial Lamp Qué valot. renuncioel maudo, y que quicto
Yetropece. - Cae. bolverme a Rufia, y enclla

Ladisl, Alzad dél fuelo, dandote mi mano, efpero
que aunque os pudiera matar; tu carifio premiar, Ladisl, Effa

folo



<6 La Ourje contra ol Paflory

i olo esla dicha que anhelo. Dorer. Y tu, Cafeabel, que dices?
Reys, Chritting, lega a o efpofo, o Cufe. Que ti quicres (oy tu efpels,
Chrif. Por lu cfclava me confieflo, Dorer. Liue e place, linda pefca,
Lame, Damelos brazos, Cafr. Toca, muchacha, eflos hucfoz,
Cheiffe Y elalma. i Todos. ¥ aqui di fin [a Comedia
Cafe. Que alegrial Doror. Qué contentol de cfte calo verdadero,

Lamp. Vuellzo ferg eternamente; - pidiende humilde I ploma,
Zadisl, Y yo tambien feré vucfiro. ; perdon de {us muchos yerros,

F I N

LICENCIA DEL CONSEJoO.

Tene Licencia de los Senores del Confejo Real de Caftilla , Don Thomisde Aforbe

y Corregel , Capelian de ¢l Reat Mouatterio de la bBrcarnasion | para peder

in primir la Comedia, inticulada @ La Ovepa conren el Paflor | v ol Tyrano Boleslao 5 COMO Mas
largamente confta de {u Originals Madrid , y Diclembre 9. de 1732.

Don Mignel Fernandez Munilla,

FEE TE ERRATAS.

Ag.6- col.1r. {in.16. tuvo, lee tuyo, Pag.11scoli2 lin.11. eftado , Tee eftando. Pag.27s
col.z. lin-fAnal. fandad, lee fantidad. v
- vifto la Comedia , intitulada : La Gueja contrs el Paflor, yel Tyrano Boleslzos Su Autor
Tion Thomas de Anocbe y Corregél, Presbyrero . y Capellan del Real Monafterio de fa
Eoncarnacion ; y cen eitas erratas correfponde a fi Criginal, Madrid , y Diciembre 12,
de 1732,
Lic. Don Manuel Garein
Lleffon.
Corteltor General por fo Mags

SUMA DE LA TASSA:

AfTaron los Sefiores del Confejo Real de Caftilla efta Comedia , intitulada : Zz Oweja
contracl Paffor 5y el Tyrano Boleslao , elcrita por Don Thomas de Ahorbe y Corregdl,
Capellan del Real Monafterio de la Encarvacion de Madrid ,a {eis maravediscada pliego,
como confta de Certificacion dada por Don Miguél Fexnandéz Munilla,en 135. de Diciem-

brede 1732»

Se haliard en cafa de Juan Perez , Mercader de Libros , enfrente de las Gradag
de San Phelipe ol Ready :
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